,,Okkar mistok voru ad vid tridum 4 harmleikinn, en
stadreyndin er sd, ad harmleikurinn er 6mégulegur i dag.”
Christopher Isherwood, 1939

BjorN POr VILHJALMSSON

mallskonar natimahelviti*

Leikskaldid fra Laxnesi
og harmabrestir Silfurtinglsins

I Leikskdaldid og pjodskaldid

Ef med réttu m4 kalla Halldér Laxness ,,pj6dskald“ Islendinga 4 tuttugustu
old kom nafngiftin fyrst og fremst til { krafti skaldsagnanna.’? Pegar Hall-
dér hlaut Nébelsverdlaunin { békmenntum drid 1955 var til ad mynda 4
pad minnst { yfirlysingu sensku akademiunnar ad med episkum skildsogum
sinum hafi hann ,glett hina miklu islensku frisagnarhefd nyju lifi.“* P4 eru
skaldverkin kvikmyndud og ferd upp 4 svidi, og st hefur verid raunin allt

frd pvi um midja sidustu 61d.* Ritgerdir Halldérs, smasogur og 1j60 eru jafn-

1

2

Halldé6r Laxness, ,Heimur Prjénastofunnar®, Yfirskyggdir stadir, Reykjavik: Helga-
fell, 1971, bls. 84.

Astridur Eysteinsson hefur bent 4 a8 Halldér Laxness birtist sem 6umdeild midja is-
lenska bokmenntakerfisins sé litid til skrifa békmennta- og islenskufredinga 4 sidari
hluta tuttugustu aldarinnar, og ad hann sé jafnframt s héfundur sem ,,gerir skald-
soguna ad virtri bokmenntagrein 4 Islandi. Hann ferir nitimaskaldségunni virdingu
sem lyftir henni upp ad hlid lj6dlistarinnar og kallar 4 samanburd vid hinn pjédfrega
sagnaarf.“ ,Halld6r Laxness og adrir héfundar. Skaldsagan og bokmenntasagan®,
Umbrot, Reykjavik: Hiskolatatgafan, 1999, bls. 13-30, hér bls. 15.

Sja hér fersluna ,, The Nobel Prize in Literature 1955, nobelprize.org, sétt 11. jandar
2020 af https://www.nobelprize.org/prizes/literature/1955/summary/.

Helga Kress hefur skrifad um préun hugmynda Halldérs um skdldsagnagerd, sji
»Okkar timi — okkar lif. Préun sagnagerdar Halldérs Laxness og hugmyndir hans
um skdldsoguna®, Sj6 erindi um Halldér Laxness, ritstj. Sveinn Skorri Hoskuldsson,
Reykjavik: Helgafell, 1973, bls. 155-182.

i © 2020 Ritid, timarit Hugvisindastofnunar i Birtist 4 vefnum http://www.ritid.hi.is.
og héfundur greinarinnar H Tengilidur: ritid@hi.is
: Ritid Utgefandi: DOI: 10.33112/ritid.20.1.12
i 1.tbl. 20. 4rg. 2020 (223-268) i Hugvisindastofnun Haskola Islands, H Birt samkvamt skilmalum

Ritrynd grein H Semundargétu 2, 102 Reykjavik Creative Commons BY (4.0).
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framt endurutgefin med reglubundnum hetti, og samrada um pessi verk
hefur verid yfirstandandi { freedasamfélaginu dratugum saman. Menningar-
leg virkni verka hans og békmenntasogulegt og listreent mikilvagi hans sjlfs
hafa pvi haldist 4 nyju drpasundi.

Pegar um leikskaldid Halldér Laxness er ratt er hins vegar 4 ferdinni
hofundur sem er um margt fraibrugdinn pj6dskdldinu. Par gefur ad lita — ad
pvi er virdist — pa einu bokmenntagrein sem skaldid 4 Gljafrasteini reyndi
sig vid af alvoru dn pess ad bera drangur sem erfidi. Helsti @visagnaritari
Laxness, Halldor Gudmundsson, lysir leikhasstarfi Laxness sem ,hlidar-
spori“, og Peter Hallberg leggur dherslu 4 ad formid hafi verid hofundinum
it kunnugt.s T yfirlitskafla um leikverk Halldérs 1 Ilenskri bokmenntasigu
segir Arni Tbsen ad peim hafi yfirleitt verid ,misjafnlega tekid“ og sjlfur
kennir hann skrifin vid ,dufl“.® Stefin Baldursson beitir svipudu ordalagi
begar hann segir vidtokurnar jafnan hafa verid ,beggja blands“ og mat Stef-
ans sjalfs er ad tok Halldérs 4 leikforminu jafnist hvergi 4 vid faerni hans 4
skaldsagnasvidinu.’

Olafur Jénsson setti ekki 4 sig neina silkihanska pegar hann tok til mals
um leikrit Halld6rs um midjan sjounda dratuginn, en ad hans mati voru pau
6ll merkt pvi ,einkenni vondra skaldrita ad kalla 4 utankomandi rddningu,
ttleggingu, tilkun®, og Olafur batir svo vid ad leikritin hafi ,einatt [verid]
efnisryr®, nokkud ,sem skdldsogur [Halldérs voru] aldrei.“® Adfinnsluefni
Olafs er ad verkin séu ekki sjilfber, tiknmyndum frisagnarinnar hafi verid
@tlad svo stort hlutverk ad tiknmidin sjilf féllu { skuggann og hurfu sjénum.
Eftir st6d eyda eda tom par sem inntakid dtti ad vera, og pess vegna er ut-
koman a0 hans mati ,efnisryr®.

Havar Sigurjonsson kemur dr 6rlitid annarri dtt pegar hann segir leik-
skaldid avallt hafa lagt leikpersonunum eigin ord { munn, umbreytt peim {
eins konar buktalsdikkur, { stadinn fyrir ad lja peim sjalfstett lif { textanum

5 Halld6r Guémunsson, Halldor Laxness. Avisaga, Reykjavik: JPV, 2004, bls. 664; Pet-
er Hallberg, ,,Halld6r Laxness 4 krossgotum. Nokkrir drattir Gr préunarsdgu hans
eftir viotoku nébelsverdlaunanna 1955%, Timarit Mdls og menningar, 1/1968, bls.
37-82, hér bls. 76.

Arni Ibsen, ,,,Smdheimur, eins og okkar’: Halld6r Laxness®, Islensk bokmenntasaga
V, ritsyj. Gudmundur Andri Thorsson, Reykjavik: Mdl og menning, 2006, bls. 235-
238, hér bls. 236 og 238.

Stefin Baldursson, ,,Upppornud sitréna og tvaer raudar jolakdlur®, Sji erindi um
Halldér Laxness, ritstj. Sveinn Skorri Hoskuldsson, Reykjavik: Helgafell, 1973, bls.
81-105, hér bls. 104.

8 Olafur Jonsson, , Tad“, Alpydubladid, Folablad, 1966, bls. 8, 9, 14, hér bls. 9.
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og { gegnum hann: ,[S6gupersénurnar] hugsa ekki annad en par segja. Pad
gerir par gagnszjar og stilferdar. Um leid glata per traverdugleika sinum
sem personur af holdi og bl6di.“’ Pad er med pessum hatti sem sumir helstu
sérfredingar pj6darinnar { leikhdsfredum og/eda hofundarverki Halldérs
tjd sig um leikskaldid og samhljémurinn er skyr.

Vinsamlegir ummealendur voru pé til og gripu peir gjarnan til eins
konar proskamyndmals pegar um leikritin var fjallad og likt og bergmal
i dratugalangri vidtokusogu peirra md greina endurtekid stef um ad Hall-
dor hafi kannski verid vont leikskald en hann hafi p6 alltaf verid ad skana.
I umfangsmikilli yfirlitsgrein um leikskaldsferil Laxness ferir Jon Vidar
Jonsson til deemis bysna itarleg rok fyrir pvi ad { sidverkunum premur felist
mikid proskastokk.' Pad er hins vegar ekki sist titill greinar Jéns Vidars
sem er forvitnilegur og synir hversu veikburda ordspor Halldérs { leik-
hidsinu er ordid, en hin nefnist, ,,Var Halldér Laxness gott leikskald?“
Neikvett svar er audvitad byggt inn { spurninguna, pad ad hun sé ferd
i ord synir ad um malid eru 1 6llu falli deildar meiningar. Sjilfum fannst
Halldéri leikverk sin misskilin 4 Islandi og 4tti til ad vera beiskur 4 sidari
arum pegar um pau var rztt.!! Pott ekki sé hegt ad segja ad leikritin liggi

?  Havar Sigurjénsson, ,,Fra Strompleik til Difnaveislu®, Ekkert ord er skripi ef pad stendur
d réttum stad. Um «vi og verk Halldors Laxness, ritstj. Jon Olafsson, Reykjavik: Hug-
visindastofnun Haskéla Islands, 2002, bls. 85-92, hér bls. 87-88.

Jo6n Vidar ordar nidurst6du sina vafningalaust: ,,Um pad er ekki moérgum bl6dum ad
fletta ad pessi prju verk eru miklu betri og dhugaverdari skildskapur en Straumrof
og Silfurtiinglio“. Stefin Baldursson bendir 4 ad Silfurtiinglid marki ,skyr framfor”
frd Straummrofi en stillir sér p6 ad lokum upp { andsteda fylkingu vid Jon Vidar pegar
hann heldur pvi fram ad dkvedid aga- eda stjornleysi dgerist eftir pvi sem lidur 4
ferilinn par til { 6efni er komid { sidverkunum: ,Héfundur virdist { sidari leikritum
sinum, einkum p6 Strompleiknum og Prjonastofunni Solinni, gangast upp i ad afkdra
atburdaris og leikefni svo mjog, ad pad hvarflar ad lesanda leikritanna, ad firring
atburdanna frd veruleikanum sé ordid markmid i sjilfu sér dn leikrens tilgangs.“
Hér hafa tv6 deemi verid tekin sem eru 4 andstedum meidi hvad vardar mat 4 fram-
vindu og préun leikhisferils Halldérs, og verdur l4tid negja ad benda 4 ad { saman-
burdi vid hitt var sidarnefnda vidhorfid figett { umradunni. Jén Vidar Jonsson, ,,Var
Halldér Laxness gott leikritaskald?, Laxness og leiklistin, honnun syningaskrdr Bjorn
G. Bjérnsson, Jén Périsson og Olafur J. Engilbertsson, samning syningartexta J6n
Vidar Jénsson, Samtok um leikminjasafn: Reykjavik, 2002, bls. 27; Stefin Baldurs-
son, ,,Upppornud sitréna og tvar raudar jélakdlur®, bls. 96-98 og 86-87.

I grein { Visi arid 1963 er reett vid Halldor og nokkud gert dr ,vonbrigdum® skéldsins
sem segir m.a.: ,Leikrit min eru sjaldan synd og sld ekki { gegn.“ Bladamadur sjalfur
beetir vid, ,,Kemur pad i ljés, ad Laxness er vonsvikinn yfir peim méttokum sem
leikrit hans hafa hlotid hja leikhisgestum og leikhusgagnrynendum.® ,,, Leikrit min
eru sjaldan synd og sld ekki i gegn.“ Laxness redst 4 leikhiis Nordurlanda®, Visir,

10
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alfarid obatt hjd gardi er dhuginn 4 peim takmarkadur medal fredimanna
sem um Halldér skrifa.”

En pott leikritin liti pannig stundum 1t fyrir ad vera olnbogabarnid 1 hof-
undarverkinu fer pvi fjarri ad leikhusstarfid hafi verid einhvers konar aukaat-
ridi 4 ferlinum { augum Halldérs sjélfs, hvad pd ad um ,,dufl“ hafi verid ad
reda af hans halfu. Eins og fraegt er lagdi Halldor skdldsagnagerd 4 hilluna
i neer dratug til ad einbeita sér ad leikritaskrifum og ét jafnvel { pad skina ad
um veri ad reda endanleg leidarlok 4 présahluta ferilsins. Svo for ekki og
pad var heldur leikritunin sem laut 1 legra haldi, en sidasta leikrit Halldors,
Diifnaveislan, var sett 4 svid arid 1966. Fjogur frumsamin leikrit { vidbot
hofdu pa litid dagsins 1jos, Straumrof (1934), Silfurtinglid (1954), Stromp-
letkurinn (1961) og Prjonastofan Solin (1962/1966).

Nu er ekki @tlunin ad hrekja vidhorf sem upp ad dkvednu marki eru
ordin ,vidtekin“, enda pétt tilraun(ir) til pess veru eflaust forvitnilegar. Ad
sama skapi er edlilegt ad skodanir séu skiptar um gildi einstakra verka, og
a0 menningarleg stada peirra, sem og héfundarverksins 1 heild, taki breyt-
ingum { timans rds, og pa { takt vid préun gildisvidmida. Pad sem pé vekur
sérstaka athygli er gjdin d0urnefnda 4 milli pjodskaldsins og leikskaldsins.
Pad er eins og um tvo 6lika hofunda sé ad rada, annars vegar ,,godmagn og
lifgjaf(a] islenskrar sidmenningar, en med pessum hetti dregur Astradur
Eysteinsson saman békmenntafredileg vidhort i gard Halldérs framan af
tuttugustu 6ldinni, og svo hins vegar klaufalegan vidvaning sem drum saman
prjoskadist vid idju sem villti kroftum hans leid fra békmenntalegu kjorlendi
sinu. T pvi sem hér fer 4 eftir verdur leitast vid ad kanna umfang pessarar

23. april 1963, bls. 16 og 5. Sja einnig Njordur] P. N[jardvik]. ,Eg hef ekkert tilbtid
skodanakerfi“, Visir, 10. september 1962, bls. 9; ,, Allir 4 mét pvi ad ég skrifi leikrit®,
Alpydubladid, 17. september 1965, bls. 3, og Bjorn Bjarman, , Vi blev bedragne®,
Alpyoubladid, 24. névember 1968, bls. 12.

' Stuttur en gloggur undirkafli er helgadur Halldéri { leikritaumfjéllun Arna Ibsen {
fimmta bindi Islenskrar békmenntasogu (2006) sem Mil og menning gaf t, og vitnad
er { hér ad ofan. I fyrsta ritgerdarsafninu um skaldskap Laxness, Sji' erindi um Hall-
dor Laxness (1973), fjallar Stefin Baldursson um leikhusferil Halld6rs Laxness. Par
gerir Stefdn dgetlega grein fyrir frumsémdu leikjunum fimm, vidtokunum og helstu
einkennum. Peter Hallberg tekur fyrstu tvo leikritin til umfjéllunar { békum sinum
tveimur um Halldér, Vefarinn mikli og Hiis skdldsins, og si®ari premur { greinum sem
fylgdu { kjolfarid og inngangi sem Hallberg ritadi fyrir sensku ttgifuna 4 Prjina-
stofunni Sélinni. 1 tilefni af aldarafmeli Laxness var radstefnuritid Ekkert ord er skripi
ef pad stendur d réttum stad gefid Gt en pvi er skipt i nokkra hluta eftir efni og einn
peirra nefnist ,,V6lvan med tofrasprotan — Leikrit og leikhids®. Fleira metti vafalaust
tina til en engu ad sidur er uppskeran heldur ryr.

13 Rétt er ad taka fram ad godmagnslikingin er sett fram af halfu Astrds med gagn-
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klettasprungu i vidtokunum 4 hofundarverki Halldérs og um leid grafast
fyrir um pann lerdém sem draga md af henni, um b2di leikskildid Hall-
dor og islenska leiklistarsogu. Haegt er ad nalgast slikt verkefni med ymsum
hetti, en hér verdur sjénum beint ad vidtokum eins leikrits, Silfurtinglsins,
og grennslast verdur fyrir um forsendur peirra, b&di menningarségulegar
og fagurfredilegar.

Magnis Pér Porbergsson hefur bent 4 ad Silfurtiinglid sé ,[e]ina sam-
timaverkid sem naut einhverra vinselda“ 4 fyrstu darum Pj6dleikhussins, en
b6 teplega 10.000 dhorfendur hafi séd leikverkid er 6hatt ad fullyrda ad
pad hafi aldrei eignast samastad { hjortum landsmanna, svo varlega sé tekid
til orda.'* Silfurtiinglid er sjaldan sett 4 svid, um fjorutiu ar eru lidin frd pvi
a0 pad var sidast leikid 4 hofudborgarsvadinu af atvinnuleikhopi, og ekki
er pad heldur i hivegum haft medal peirra sem i seinni tid hafa mest 14tid
a0 sér kveda um leikrit Halldors.” Sveinn Einarsson flokkar Silfurtinglid til
demis sem annad af tveimur leikritum Laxness sem hafi ,,floppad“ og Jon
Vidar Jonsson kallar pad berum ordum ,eitt [élegast[a] leikri[t] Halld6rs
Laxness“.!'s I kjolfar frumsyningarinnar var pvi haldid fram { Samtidinni ad
Halldér veri hér biinn ad syna svo ekki vari um ad villast ad hann veri ad

upplagi og skaphofn algjorlega vanhafur til pess ad skrifa leikrit.”” Enda pott

rynu hugarfari og fangar sldandi hlutfallslegt 6samremi i b6kmenntaumraedunni.

Halldér Laxness reynist svo fyrirferdarmikill, og um hann er ratt af slikri lotningu,

ad Astradi nzstum ofbydur. Astradur Eysteinsson, ,,Halldér Laxness og adrir hof-

undar®, bls. 18.

Magnis P6r Porbergsson, ,,Musteri tungunnar. Pj6dleikhisid og leiklistarumreda

um 1950%, Skirnir, 2/2002, bls. 90-118, hér bls. 113.

Fjallad er um svidsuppsetningar 4 verkum Halldérs i grein Jokuls Sevarssonar

»Laxness 1 leikgerd. Leiksyningar, dtvarpsleikrit, sjénvarpsmyndir og kvikmyndir

byggdar 4 verkum Halld6rs Laxness®, Par rikir fegurdin ein. Old med Halldéri Lax-

ness, ritstj. Einar Sigurdsson, Reykjavik: Landsbokasafn Islands — Haskélabokasafn,

2002, bls. 50-58, um Silfurtinglid 4 bls. 57.

16 Sveinn Einarsson, ,Halldér Laxness og leikhusid“, Morgunbladid, 10. jantar 1989,
bls. 13; og Jon Vidar Jénsson, ,,Silfurtiinglid eftir Halldor Laxness i leikgerd og
sjonvarpsuppferslu Hrafns Gunnlaugssonar®, Pjédviljinn, 28. desember 1978, bls.
8. Rétt er p6 ad halda pvi til haga ad Sveinn dtti sidar eftir ad bera Silfurtinglinu
nokkud vel séguna. Hann segir m.a.: ,Hitt er 6umdeilanlegt ad leikurinn ‘gerdi sig
4 svidl’, eins og pad heitir 4 leikhdasmali, og syndi pad sig aftur pegar hann var tekinn
til syningar 4 ny 1975%. Sveinn Einarsson, ,,Vorid geingur { 1id med kilfum. Um
Laxness og leiklistina®, Par rikir fegurdin ein. Old med Halldori Laxness, ritstj. Einar
Sigurdsson, Reykjavik: Landsbokasafn Islands — Hasklabokasafn, 2002, bls. 23-49,
hér bls. 30.

7 Silfurtinglid. Leikrit Halld6rs Kiljans Laxness,, Samitidin, 1. desember 1954, bls. 9.
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vidtokur leikritanna hafi, eins og fram hefur komid, oftast verid dremar er
pad sennilega Silfurtiinglid sem hvad versta ttreid hefur hlotid.

Jatnvel pott Halldor hefdi 1 rauninni borid jafn frimunalega takmarkad
skynbragd 4 leikritagerd og haldiod hefur verid fram vari Silfurtinglid heppi-
legt vidfang pvi ymislegt forvitnilegt geti einmitt komid i 1jés pegar hugad
veri ad ,vondleika“ versta leikverks vonds leikskalds, og pd med hlidsjon
af pvi hvernig vondleikinn er dreginn fram og ferdur { ord."”® Pd er vert ad
hafa { huga ad pott farid sé ad siga 6rlitid 4 seinni hluta ferilsins pegar Silfur-
tiinglid er frumsynt er Halldor ekki sestur 4 ,,fridarst6l®, eins og Peter Hall-
berg lysir st6du hans eftir Nobelsverdlaunin.'” En hann er heldur ekki ungi
madurinn, rétt rimlega pritugur, sem enn 4 eftir ad skrifa flest sin pekktustu
verk, likt og tilfellid var pegar fyrsta leikritid hans, Straumrof, var frumsynt
1934. Halldér er 4 pessum tima skyrlega mikilvegasta skald pjodarinnar,
Jhatindurinn® 4 ferlinum er ad baki, Islandsklukkan, en hann er ekki ordinn
a8 godi, runninn saman vid pjédarimynd Islendinga.®®

Pegar vidtokur Silfurtiinglsins eru skodadar verdur pad gert { samhengi
vid dkvedna textafredilega styripetti og pvi haldid fram ad orsakavirkni sé
til stadar par 4 milli. Styripattirnir sem einkum verdur horft til eru ann-

18 Pegar hér er rett um ,vondleika“ er pad gert med tilvisun til hugtakanotkunar riss-
nesku formalistanna, fredimanna 4 bord vid Roman Jakobson og Viktor Shklovs-
kij, og hugmynda peirra um ,békmenntaleika®. Ad peirra mati felst békmenntaleiki
texta — hvort hann sé til stadar { rikum meli, takmérkudum eda sé jafnvel alfarid
fjarverandi — i dherslunni sem 16g0 er 4 tungumalid sjalft. Bokmenntaleikinn verdur
sérstaklega dberandi pegar skirskotunarhlutverk tungumadlsins, bodskiptamdttur
pess, er i aukahlutverki og dhersla er 16gd 4 tungumdlid sem form og tzknina sem
liggur a0 baki tiltekinni beitingu pess. Pegar farid er med bilinn 4 verkstadi eiga
markviss bodskipti sér stad, leitast er vid ad midla inntaki med skyrum hetti og
dn bjogunar, margredni ber ad fordast. Af peim sokum er ekki kvedin sonnetta
um bilada rafgeyminn, né er um hann rett med skrauthvérfum og myndlikingum.
Slika tungumalsnotkun kenndi Shklovskij vid ,,skdldskaparmadl®, og setti { andst6du
vid ,prosamal®, par sem markmid bodskiptanna er ad fa bilinn til baka { lagi. I
pessum skilningi er békmenntaleiki fyrst og fremst teknilegt hugtak, stilfradilegt,
en vondleikahugtakid er hins vegar menningarpdlitiskt og Iytur ad lesheetti, tilkun,
gildismati og vidtokum. Tiltekin listreen ,einkenni“ eru h6fd { havegum (,agi { stil®,
yrottekni®, kaldheoni“, o.s.frv.) medan énnur hafa yfir sér neikvedara yfirbragd
(,ofgnott®, ,tilfinningasemi®, ,vemni®, ,formleysi“ o.s.frv.). Pad hvernig radad er a
sidarnefnda pélinn er pad sem fyllir vondleikahugtakid merkingu.

19 Peter Hallberg, ,,Halld6r Laxness 4 krossgotum®, bls. 72.

20 Haukur Ingvarsson rzdir um tiknrana stdu Islandsklukkunnar sem  hatindsins® {

hofundarverki Laxness, sjd Andlitsdrettir samtidarinnar. Sidustu skdldsogur Halldors

Laxness, Reykjavik: Hid islenska bokmenntafélag og ReykjavikurAkademian, 2009,

bls. 30-34.
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ars vegar greinafredilegir og hins vegar luta peir ad textatengslum. Hvad
greinafredin vardar verdur vidnam leikritsins sjilfs gegn dkvednum grund-
vallar skilgreiningum og flokkunarkerfum gaumgeft, og rok verda ferd fyrir
mikilvagi hins melédramatiska imyndunarafls 1 dvarpi pess. Vardandi texta-
tengslin og merkingarvirkni peirra verdur leikritinu stillt upp { samradu vid
skaldskaparfredi Bertolts Brechts, og er pad jafnframt lidur { umradunni
um talkun verksins, dvarp pess og merkingarmidlun.

Rétt er ad taka fram ad 1 pessari grein er gengid tfrd pvi ad leikverkin
hafi gildi sem leik- og b6kmenntaverk, enda pétt vitanlega megi reeda mogu-
legar brotalamir 4 peim. Pessu grundvallarvidhorfi fylgir ad ekki sé hegt ad
skyra vidtokurnar einvérdungu med tilvisun til ,vondleika® Silfurtinglsins,
eda hinna leikverkanna, sem pa sé bdi svo afdrattarlaus og 6umdeilanlegur
a0 obarfi sé ad hafa um pad fleiri ord. Slikri skyringu er raunar hafnad alfar-
i0. Pad er jafnframt af peim sokum sem vidtokur Silfurtiinglsins geta reynst
forvitnileg visbending um pa menningarlegu og fagurfredilegu rokvisi er
grundvalladi gildismat 4 leikverkum lungann af tuttugustu 6ldinni, og gerir
jafnvel enn.

II. Um vidtokur, ventingamork og greinaflekjur

Pyski vidtokufredingurinn Wolfgang Iser hefur fert rok fyrir midlegri
stodu greinafreda og tegundarskilgreininga i vidtokum og tdlkunum
4 menningartextum, raunar gengur hann svo langt ad telja alla ,tdlkun {
grunninn bundna greinafredum®.?’ Parna kann Iser ad hafa hitt naglann 4
hofudid, erfitt er ad imynda sér hvernig stiga wtti fyrsta skrefid { vidtoku og
tilkun texta, ef ekki vaeri fyrir haldreipi greinafrzdanna. T pessu samhengi
er s stadreynd ad lesandi kemur aldrei ad skaldverki { tomarami algjort
grundvallaratridi, sem og pad ad skildverk er aldrei sjilfu sér nzgt pegar
a0 merkingarmidlun kemur. Greinarhefdir eru si ,,vidmidunarrammi sem
neytandinn gengur 1t frd i tdlkun sinni 4 textanum®, svo vitnad sé { Gudna
Elisson.”

Hér metti nota imyndadan en dhugasaman lesanda sem eins konar

2t Wolfgang Iser, The Range of Interpretation, New York: Columbia University Press,
2000, bls. 7.

22 Gudni Elisson, ,,f frumskdgi greinanna. Kostir og vandamail greinafradinnar®,
Kvikmyndagreinar, ritstj. Gudni Elisson, Hiskéladtgédfan, Reykjavik, 2006, bls. 945,
hér bls. 12. Sjd einnig Anis S. Bawarshi og Mary Jo Reiff, Genre. An Introduction
to History, Theory, Research, and Pedagogy, West Lafayette: Parlor Press, 2010, bls.
22-23.
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skyringardemi. Pegar reyfaraadddandi hefur lestur 4 nyjasta verki eftirletis-
hofundar eru ventingarnar sem gerdar eru skyrar og byggjast 4 pekkingu
lesandans 4 fyrri verkum hofundar og gildismati sem moétast hefur jafnt og
pétt vid lestur peirra. Vidhorfin { gard eftirletishofundarins litast svo aftur
af pekkingu 4 b6kmenntagreininni sem hofundurinn tilheyrir, { pessu tilviki
reyfaranum, og vel ma imynda sér ad skodanir lesandans 4 glapahefdinni
hafi tekid sér [6gun 1 samhengi vid almennari b6kmenntapekkingu.

Pegar lesandinn kynnir sér verk eftir 4dur 6kunnan reyfarah6fund eru
somu ferli til stadar nema vidmidin eru almennari, { stad pekkingar 4 til-
teknum hofundi er pad pekking lesandans 4 greinarhefdum sem métar vid-
tokurnar. Sé sniid ut ur hefdum og venjum greinarinnar, par afbyggdar eda
hunsadar, kann pad ad falla lesandanum vel i ged, hann upplifir pa textann
sem endurnyjun 4 velpekktum frasagnarformgerdum. A hinn béginn kann
hann einnig ad verda fyrir vonbrigdum eda mislika tilraunirnar, sem pd
koma 1 veg fyrir ad verkid veiti lesandanum pad sem hann sakist eftir med
lestri 4 reyfarab6kmenntum, sem er dnwgja af einhverju tagi.

Pad er ad segja, tulkun og vidtokur texta, og almennt gildismat, eru ekki
sjalfsted og sjalfbar fyrirbari heldur er peim métadur farvegur med ymsum
hetti, og eru par tegundaskilgreiningar sérstaklega mikilveegar.® Teki dreki
4 loft 4 spennuprungnu augnabliki { framvindu skaldsogu gati pad markad
dramatiskan hdpunkt { fantasiu, en sami lesandi og tok par drekanum fagn-
andi yrdi hvumsa beri sama vidburd upp 1 lokakafla sjilfsevisogu.

Vidtokur allra békmennta grundvallast upp ad dkvednu marki 4 dpekkum
vitsmunalegum og tilfinningalegum ferlum lesenda, ekkert verk er lesid {
témarami heldur litast pad af forpekkingu 4 menningarlegu samhengi, ,for-
démum® myndi Hans-Georg Gadamer segja og 1ja um leid fordomahugtak-
inu jakvaeeda merkingarauka { stad hinna neikvedu sem 6llu jafnan fylgja pvi.*

Olikar leidir m4 ennfremur fara pegar ad skilgreiningu og greinaflokkun
texta kemur. Sumar adferdirnar eru fredilegar og bysna floknar medan adrar
grundvallast 4 skynsemi, ldigmarksmenningarlesi og roklegum alyktunum.
Og pott stundum komi fyrir ad 6setti sé um einstakar skilgreiningar nytur
flokkunarvinnan g6ds af langri hefd dlika adgreiningarstarfa pannig ad oft
snyst malid sidur um igrundada textagreiningu en ad skynja misjatnlega yfir-

% Hér ad ofan er reyfarinn notadur sem demi en eins hefdi mitt kalla til Odysseif eftir
James Joyce, médernisminn ljtur greinalogmélum med dpekkum hatti og glepa-
sagan.

#* Hans-Georg Gadamer, Truth and Method, 2. atg., pyd. Joel Weinsheimer og Donald
G. Marshall, London og New York: Continuum, 2006, bls. 267-298.
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bordsleg likindi milli eins texta og annars. Ad auki er pad sjaldnast 4 feri
einstakra lesenda ad stiga fram med pungvega flokkunardéma, peir hafa
yfirleitt pegar verid felldir af h6fundum vidkomandi verka, eda fyrirtekjum
4 bord vid bokautgafur, kvikmyndaver og alpj6dlegar fyrirtekjasamsteypur
eins og Amazon.

Pegar kennileiti greinar, hefdar og vanabundinna frasagnarbragda vantar
eda pau eru 6lj6s eda pversagnakennd flekist vidtokuferlid og aukin hetta
er 4 ,misskilningi“. Hans Robert Jauss, pyski vidtokufredingurinn, hefur
lyst ferlinu sem hér um redir 4 pa leid ad 6llu jafnan megi ganga 1t frd pvi
a0 lesendur skilji og taki 4 méti bokmenntaverkum innan tiltekinna vent-
ingamarka (by. Erwartungshorizont). Vaentingamorkin métast af menningar-
bundinni og boékmenntalegri pekkingu vidtokuhépsins og, i vidari skilningi,
peim félagslega, sdgulega og samfélagslega ramma sem afmarkar sjondeild-
arhring einstaklinga og snidur pannig vitsmunalegum og tilfinningalegum
ferlum dkvedinn stakk.

Innan bokmenntakerfisins er hins vegar vidbuaid ad stundum eigi pad
sér stad ad nytt bokmenntaverk kljafi sig frd greinareinkennum og hefd-
bundnum tjiningarleidum med einhverjum hatti og bregdist pannig vent-
ingamorkum lesanda. Pegar pad gerist myndast fagurfredileg spenna milli
textans og vidtokuhdpsins, merkingarmidlun verksins verdur Gskyrari, likt
og blek 4 bladi sem hefur blotnad, og sninara verdur ad meta pvi 4 eigin
forsendum.” Undir slikum kringumstedum er ekki 6sennilegt ad 6dnegju-
raddir taki ad heyrast, ad verkum sé hafnad eda pau stadsett nedarlega 1 list-
renu stigveldi par sem pau samremast ekki rikjandi gildismati og/eda falla
ekki ad vidteknum greinaskilgreiningum.

I sliku misgengi kann jafnframt ad vera ad finna gagnlega nilgun ad vid-
tékum leikverka Halldérs Laxness. Arni Ibsen hefur bent 4 ad hin réman-
tiska pjodlega hefd 1 leikritun hafi verid rikjandi 4 Islandi ,langt fram 4
seinni hluta aldarinnar®, og var jafnvel atkvadamikil eftir tilkomu ,raun-
saislegrar, samfélagslegrar leikritunar®.? Nidurstada Arna er ad naumast sé
hagt ad halda pvi fram ad islensk leikritun ,hafi risid ykja hitt nema med
undantekningum allar gotur frd pridja dratugnum og fram yfir 1960“.”” Med

% [ sinni ytrustu mynd, ef veentingamérkin eru rofin med réttekum hatti, leidir tog-
streitan til skopunar nyrra vidmida. Hans Robert Jauss, ,,Literary History as a Chal-
lenge to Literary Theory*, pyd. Elizabeth Benzinger, New Literary History, 1/1970,
bls. 7-37.

% Arni Ibsen, ,,,Smiheimur, eins og okkar’®, bls. 179, 177.

7 Arni Ibsen, ,,,Sméheimur, eins og okkar’®, bls. 179.
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60rum ordum var islenskt leikhuslif fiteklegt og jafnvel frumstett framan
af tuttugustu 6ldinni, vidfangsefni og efnistok nitjandu aldar lifdu par gédu
lifi { pjédernisromantik tidarandaleikverka, jafnvel eftir ad rauns2id tok ad
hasla sér voll. Vandséd er hvernig leikrit Halld6rs hefdu att ad falla ad sliku
leikhisumhverfi med g6du moti.?* Ekkert hinna fimm frumsémdu leikrita
er raunszislegt { hefdbundnum skilningi ordsins, og bent hefur verid 4 ad
islenska leikhisid hafi verid illa 1 stakk buid til ad gera verkum skil er litudust
af evropskum framurstefnutilraunum.?” Pegar misgengi 4 sér stad milli til-
tekinna bokmenntaverka og ventingamarka vidtokuhépsins parf neikvaed
utreid af halfu gagnrynenda ekki ad koma 4 6vart.

En 40ur en lengra er haldid er rétt ad geta ndnar ad hinum sogulega
dhorfanda og samtimalegum vidtékum leiksins. I kjslfarid verdur hugad ad
Silfurtinglinu sem texta er veitir tegundaskilgreiningum akvedid vidnam, og
verdur pad gert { samhengi vid greinafredilega svigrimid sem fjallad var um
hér ad framan, ad hegt sé ad fara dlikar leidir vid adgreiningu békmennta-
verka { greinar og ad tegundaskilgreining, hver svo sem hin kann ad vera,
hafi dhrif 4 vidtokur og merkingarvirkni texta.

1. Modubardindin, skobetur og fall Pjodleikhiissins

Pegar vinna hofst vid Silfurtiinglid hatoi Halldor nokkra reynslu af leikhis-
inu. Fyrsta leikrit hans, Straumrof, var sett 4 svid af Leikfélagi Reykjavikur
4rid 1934, par sem pad atti skamma en vidburdarika lifdaga. Sidar dtti Hall-
dor eftir ad tala sitt fyrsta leikrit nidur og var tamt { vidt6lum ad segja ad
hann hafi tekid sér stutta hvild fra skdldsagnskrifum og pa dundad sér vid
ritun pess sjalfum sér til gamans.’*® Hver svo sem dstedan er fyrir pessari
soguskodun hafa gagnrynendur og fredimenn 1 seinni tid endurskodad fyrra
tima élit og gengur J6hann Hjilmarsson svo langt ad kalla Straumrof ,heil-

8 Sveinn Einarsson gefur { skyn med dilitid levislegum hetti ad markhépur leik-

hidsanna hafi lengi vel verid svokallad ,heldra f61k“ og gamla Reykjavikur-elitan, og
ad pessir hopar hafi hvorki verid méttekilegir né dhugasamir um pad sem Halldor
hafdi fram ad fera. ,Vorid geingur { 1id med kalfum®, bls. 34-35.

Vardandi vidobunad islenska leikhussins fyrir evrépskar tilraunir, sja Kristin Jéhann-
esdottir, ,Um Strompleik®, Ekkert ord er skripi ef pad stendur d réttum stad. Um vi og
verk Halldors Laxness, ritstj. Jén Olafsson, Reykjavik: Hugvisindastofnun Haskéla
fslands, 2002, bls. 93-100, hér bls. 93; Sveinn Einarsson, ,,Um leikstjérn: erindi 4
adalfundi Hins islenska bokmenntafélags 17. desember 1979%, Skirnir, 1980, bls.
5-23; og Jon Vidar Jénsson, ,,Var Halldér Laxness gott leikritaskdld?“, bls. 34.
Sveinn Einarsson, ,Rett vid Laxness. Fyrri hluti. ‘Eiginlega skrikadi ég inn { petta
fyrir préun skaldsagnastilsins ... .’“. Visir, 31. jandar 1966, bls. 7.
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steyptasta leikrit“ h6fundar.’!

Frumsyning Silfurtinglsins markadi pannig tuttugu dra leikhusafmeli
Halldérs, pott pad feri ad visu hljétt. A milli verkanna tveggja, Straum-
rofs og Silfurtiinglsins, lagadi Halldor skaldsogu sina Islandsklukkuna ad leik-
svidi dsamt Larusi Pélssyni. Adlogunin sl6 eftirminnilega { gegn og reyndist
helsta skrautfjodur Pj6dleikhissins pegar pad opnadi arid 1950. Syningar 4
Islandsklukkunni urdu nzer 60 talsins og st6du yfir i tvo ar. Ahorfendur voru
riflega 30 pisund en samkvaemt Olafi Ragnarssyni t6ldu peir 70-80 pisund
premur dratugum sidar, en pa hafdi leikritid verid sett 4 svid oftar en nokkud
anna0 verk 1 sogu Pj6dleikhussins.*

Gengi Islandsklukkunnar & svidi hefur vafalaust att sinn pétt 1 ad skapa
eftirventingu og forvitni { addraganda frumsyningar Silfurtiinglsins en 4 hitt
ber einnig ad lita ad mikil velgengni 4 bord vid pa sem Islandsklukkan naut
getur reynst tvieggjad sverd. I kjolfarid ma tlka allt annad en hreinraktada
sigurgéngu sem ventingabrot.

Engu a0 sidur m4 segja ad Halld6r hafi siglt med himinskautum 4 pessum
tima pvi ,pjédarleikriti Islendinga®, en svo hefur Jon Vidar Jénsson nefnt
Islandsklukkuna, fylgir hann eftir med Gerplu par sem lagt er til atlogu vid
sjalfan sagnaarfinn og Halldér stillir sér { vissum skilningi upp sem jafnoka
hinna miklu héfunda Islendingasagnanna.’

Eins og segir i Timariti Mals og menningar er Jangt stokk fra Gerplu til
Silfurtunglsins“ og mérgum var ,,i mun ad sja hversu pad taekist“.** Blodin 4
hagri vengnum voru afar gagnrynin en pau sem voru til vinstri f6ru mun
mildari héndum um verkid. Gagnrynandi Morgunbladsins kallar leikritid til
ad mynda ,bratalt“, og segir pad sneytt ,,pvi listfengi, sem h6fundurinn ann-

31 Johann Hjilmarsson, ,Personudrama®, Morgunbladid, 18. mars 1977, bls. 12. Sja
einnig Havar Sigurjonsson, ,,Lifid 4 fjolunum®, Morgunbladid, 14. febraar 1998, bls.
10. Nédnar ma lesa um vidtokur Straumrofs og leikritid sjalft  grein minni ,,Legofsi
og hjénabandsmas: Vergirni, médursyki og nitimi { Straumrofi Halldérs Laxness®,
Ritig 2/2014, bls. 111-152.

2 Olafur Ragnarsson, Til fundar vid skdldid Halldor Laxness, Reykjavik: Verold, 2007,
bls. 254.

33 Jén Vidar Jénsson, ,,Var Halldor Laxness gott leikritaskdld?“, bls. 22. Gerpla er {

senn hefdbundin og framsakin skildsaga, holl sagnaarfinum og i uppreisn gegn

honum, eda eins og Astridur Eysteinsson ordar pad, verkid er ,tilraun med tungu-

mil, sjilfsvitad evintyri { textatengslum sem tatir vidjar raunseisins.” ,Icelandic

Prose Literature”, A4 History of Icelandic Literature. Vol. 5 of Histories of Scandinavian

Literature, ritstj. Daisy Neijmann, Lincoln and London: The University Press of

Nebraska, 2006, bls. 404-337, hér bls. 418.

Jakob Benediktsson, ,,Umsagnir um bakur. Silfurtinglid, Timarit Mdls og menn-

ingar, 3/1954, bls. 285.
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ars 4 { svo rikum meli“.*> Enn dypra er p6 tekid { arinni pegar yjad er ad
pvi ad ritskodun sé dszttanleg { undantekningartilvikum 4 bord vid Silfur-
tiinglid. Umfjollunin 1 Speglinum er at 68ru tagi en vidlika 6fgafull og jafnvel
enn meinlegri. Par er Silfurtiinglid sagt ,godgerdarsyning®, ®tlad til pess af
Halldérs hendi ad lina menningarlega hungursneyd 4 meginlandinu. Pistla-
hofundur visar par til orda Halldérs pess efnis ad hungur veri eftir g6dum
leikverkum 1 evrépska leikhasinu:

-

I vidtali pessu sl6 hofundur pann varnagla i ventanlega kritik ad
upplysa, a0 nad veri illt { efni Gti { peim stéra heimi, par sem veri
hid sivaxandi leikritahungur, sem @tladi helzt allt lifandi ad drepa,
og vari pad fyrst og fremst dstedan til itkomu leiksins. Var petta
dalitid snidug varadarradstofun, pvi ad engum dettur { hug ad fara
a0 skamma godgerdarsyningar.

Pegar svo verkid kom 4 fjalirnar, kom pad i 1j6s, ad petta med
hungrid var héflega til orda tekid, og hér gat ekki verid um ad reda
neitt venjulegt, skikkanlegt hungur, heldur hrein og klir M6du-
hardindi, pegar menn leggja sér til munns skébatur, sem adur er
buid ad slita upp til agna, og verdur jafnvel gott af.**

Pratt fyrir pad sem segir { fyrri efnisgreininni uréu margir til ad ,,skamma*“
syninguna — og var par Spegillinn fremstur i flokki. Pott vitanlega sé hugsan-
legt ad hofundur lysi einfaldlega skodunum sinum er ténninn persénulegur
og pad hvernig skirskotad er til @tlads drambs Halldérs og meints vidvan-
ingshattar innan nys forms (vondleika Silfurtiinglsins likt vid Moduhard-
indin), 4n pess p6 ad rok séu ferd fyrir pessum skodunum, gefur til kynna
a0 politik kunni ad vera aflvaki hadsins, ad gritt silfur sé eldad vid hofund
leikritsins.

I grein sem birtist i Birtingi nokkru eftir frumsyningu tekur Einar Bragi

% Sigurdur Grimsson, ,Silfurtunglid, bls. 9. Annar neikvaedur démur birtist { Visi
en par lysir Hersteinn Pélsson yfir vonbrigdum og telur ad ,,margur midlungshof-
undur” geti ,gert jafn vel og betur®. Hinn pélinn tekur Loftur Gudmundsson sem
heldur pvi fram { Alpydubladinu ad leikritid marki slik timamaét ad pad eigi fullt erindi
vid ttlond. Adurnefnd umfjollun um leiksyninguna i Timariti Mils 0g menningar
var vafningalaus pegar ad pvi kom ad skera Gr um bad hvort Silfurtinglid vari vel
heppnad leikrit, ,pvi [verdur] ekki 4 méti melt af neinni skynsemi ad [Halldér] hafi
gert efni sinu listreen skil. Petta er gott leikrit“. Hersteinn Pilsson, ,,Pjédleikhisio:
Silfurtunglid. Eftir Halldor K. Laxness®, Visir, 11. oktéber 1954; Jakob Benedikts-
son, ,Umsagnir um bakur®, bls. 285.

36 ,,Ur heimi leiklistarinnar: Silfurtinglid eftir Halldor Kiljan Laxness®, Spegillinn,
oktéber 1954, bls. 171.
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fram ad upphaflega hafi stadid til ad skrifa hefdbundinn leikhisdém og birta
4 fyrstu syningardogunum. Eftir ad hafa séd leikritid 4 fjolunum og lesid
ttgefnu bokina hvarf hann hins vegar fra peirri hugmynd. A pessum tima
hefur vafalaust verid dalitid flokid fyrir vinstri sinnada mennta- og listamenn
a0 skrifa neikvadar blada- og timaritsgreinar um verk eftir Laxness, en pad
voru p6 ekki thugunarefni af pvi tagi sem héldu aftur af Einari. Heldur var
pad umfang hinna skéldlegu bresta sem parna bléstu vid — pad hversu af-
skaplega misheppnad leikritid reyndist — sem gerdi pad ad verkum ad Einar
st60 andspznis vitsmunalegu 6samrazmi sem kalladi 4 umhugsunartima;
hvernig gat svona skald skrifad svona leikrit?¥” T greininni kemur Einar vida
vid og fjallar um islenska leikhissogu og setur i pverpjédlegt samhengi, og
vissulega finnur hann skrautsaumslegar fellingar til ad hrésa. En pegar ad
pvi kemur ad ttlista galla verksins er Einar hvergi feiminn, og gefur medal
annars { skyn ad Halldér sé , fakunnugur® leikritaforminu.*®

Ner allir malsmetandi prentmidlar 4 hofudborgarsvedinu toku Silfur-
tiinglid til umfjollunar og jafnvel peir sem annad hvort af listrenum eda
politiskum dstzedum voru andsninir pvi virdast hafa fundid sig knina til ad
eigna leikritinu umtalsverd dhrif { menningarlifinu. Umfjollun Manudags-
bladsins er par forvitnilegt demi. Haldid er fram ad leikdr Pj6dleikhissins
gangi illa, svo illa raunar ad { fyrirségn er minnst 4 ,neydar6p* leikhusstjora,
en rot vandans er ad sogn athrodid sem Silfurtinglid er ad gjalda hja dhorf-
endum.® Yjad er ad pvi ad leikhdsinu audnist ekki ad ljika leikarinu og ridi
hreinlega til falls. Asingurinn { frasogninni grefur hins vegar nokkud undan
malflutningnum. Vondum verkum smaskalda fylgja vart svona magnprungin
eftirkost og spyrja ma hvort pad purfi ekki mikinn héfund til ad missmidar
hans felli pj6dleikhds.

»Pessar hugleidingar eru ndnast tilraun til ad finna svar vid pvi, hvers vegna hid
nyja leikrit Halldérs Kiljans Laxness, Silfurtinglid, er ekki burdugra en raun er 4.
Atlunin var ad ég ritadi grein um leikritid og syningu pess. En ég hvarf frd pvi
rddi vegna pess, ad pegar ég var buinn ad lesa leikritid og sji pad leikid var mér
ordid 6notalega ljost, ad Silfurtiinglid hafdi sizt ordid til ad audga hinar fiteklegu
leikbokmenntir okkar [...] Vidast hvar skortir Silfurtiinglid svo tilfinnanlega skald-
lega hafningu, listreena reist, a0 madur nuggar augun og spyr vantriadur: Er petta
verk eftir Halld6r Kiljan Laxness? Einar Bragi, ,,Hugleidingar um Silfurtiinglid og
fleira“, Birtingur, 1/1955, bls. 33-35, hér bls. 34-35.

Einar Bragi, ,Hugleidingar um Silfurtinglio“, bls. 34.

Leikhdsunnandi, ,Lokar Pjédleikhusid 1 byrjun desember? Adsékn mjog dram.
Ney0arop Rosinkranz®, Manudagsbladid, 15. névember 1954, bls. 2.
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IV fyrst sem gamanleikur, sidan sem harmleikur "’

Samkvaemt Stefini Baldurssyni er pad ekki adeins Silfurtinglid sem kann
ad veita tegundaskilgreiningum vidndm: ,Ymsir hafa reynt ad flokka leik-
rit Halld6rs Laxness undir vidteknar liststefnur og ordid litt dgengt, enda
er stilleysan 1 raun peirra stileinkenni“.* Erfitt er ad hans mati ad finna
réttu hugtakabdsana utan um svidsverk Halldérs og visbendingu ma finna
i pessum ordum um sum pau vandkvadi er gerdu vart vid sig { vidtokum
Silfurtiinglsins. Pad pydir p6 ekki ad leikhusgestir hafi gengid ut af syningum
og skilningsvana klérad sér i kollinum. Fjarri pvi, ad morgu leyti vindur
sogunni fram med 6mpydum haetti og meginpradinum er audvelt ad fylgja.
Enda ma segja ad nokkud almenn satt hafi myndast um pad ad tilka Silfur-
tiinglid sem tiknsogu um pjéderni og afdrif smapj6da i floknu alpjédasam-
télagi kalda stridsins.*

Pegar vel er ad gad kemur hins vegar 1 1j6s ad furdu margir peettir { Silfur-
tiinglinu talla ekki hver ad 60rum, eru ,,undarlegir® og valda drekstrum innan
verksins og togstreitu, og fyrirbyggja pannig skopun ,samfellu” { frisagnar-
framvindu leikritsins. Ef horft er framhja tilraunakenndum og ésamstedum
hlidum leikritsins, svo ad merkingu pess megi til ad mynda steypa 1 heild-
rent pjodernismot, er hett vid ad ttkoman sem pd blasi vid virdist mattlaus
og einfeldningsleg. A hinn béginn vill 6samheldnin i byggingu og formi,
sem kann ad hélfu hofundar ad vera medvitud 6grun vid leikhushefdir, ad
vera tilkud sem handvomm og reynsluleysi, fimbulfamb sem synir hversu
vont leikskald Laxness var.

Pad er 1 pessu samhengi sem forvitnilegt er ad gefa umfjéllun Sveins Ein-
arssonar um verkid ndnari gaum, en hann telur vanda keimlikan peim sem
Stefan Baldursson farir { ord blasa vid pbegar um Silfurtinglid er ratt. I stad

0 Hér er pekktri yfirlysingu Karl Marx um endurtekningarsemi ségunnar snidid vid,
en Marx segir ad vidburdir eigi til ad birtast okkur fyrst ,,sem harmleikur, sidan sem
gamanleikur®. Sji The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, Moskva: Progress Pu-
blishers, 1972, bls. 10.

1 Stefin Baldursson, ,,Upppornud sitréna og tvar raudar jolakdlur®, bls. 104.

2 Silfurtinglid er vid fyrstu syn ddeila 4 auglysingablekkingar og syndarmennsku
skemmtiidnadarins“, bendir Stefin Baldursson 4, en meira {6lst skyrlega i leikritinu,
og undirnidri siu margir ,ddeilu 4 vanrakslu Islendinga vid pjoderni sitt og tungu
og vidnamsleysi vid dslni erlendra adila®“. Pegar leikritid var sett upp 60ru sinni
arid 1975 skrifadi Jonas Gudmundsson ad hinn poélitiski tiknsogulestur hafi svo
lengi verid svo alltumlykjandi ad ner 6mogulegt sé ad greina utlinur sjilfs verksins
handan vid pessa tilkun. Stefin Baldursson, ,,Upppornud sitréna og tvar raudar
jolakidlur®, bls. 93. Jénas Guomundsson, ,,Silfurtinglid 4 6dru kvertéli, T7minn, 30.
april 1975, bls. 9.
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pess ad skilgreina leikritid med heildstedum hetti eda reyna ad fella pad
ad tiltekinni grein eda stefnu leitast Sveinn vid ad gera grein fyrir 6likum
pattum pess. Nidurstada hans kann ad koma einhverjum 4 6vart pvi fjol-
breytileiki verksins reynist slikur ad hans mati ad hver pattur er 4 endanum
tengdur vid tiltekna bokmenntagrein eda listform: ,Pannig md til demis
flokka fyrsta pattinn sem stofukomediu, annan patt farsa, pridja patt kabarett
og pann fj6rda kannski melodrama.“#

Adgreining Sveins 4 pattum Silfurtiinglsins er heidarleg tilraun til ad
skyra 6venjulega byggingu leikritsins. Formran fjolbreytni pess er jafnframt
tekin alvarlega og Sveinn gefur i skyn ad par sé studst vid dkvedna fagurfradi
i stad pess ad afgreida petta mikilvaega einkenni verksins sem handvomm.
Pvi til vidbétar er uppdstunga hans um flokkun sidasta pattarins sem melo-
drama snjoll.

Eins og fram hefur komid samanstendur Silfurtinglid af fjérum pattum,
og peim fyrsta og fjorda er ennfremur skipt i tvo hluta. Milli pattanna lidur
avallt nokkur timi, mismikill pd, og skipt er um ségusvid milli fyrsta og
annars pattar, og svo aftur milli pridja og fjérda. Pad er alveg rétt hja Sveini
a0 dvarp verksins breytist med réttekum hetti { framrds leikfléttunnar, en
pvi verdur engu ad sidur haldid fram ad umskiptin séu med nokkud 60ru
moti en hann kortleggur. P4 taka tonninn og andrimsloftid stundum stefnu-
breytingu innan pattanna sjalfra og er pad hluti af pvi sem flekir avarp Silf-
urtiinglsins og kann ad vekja spurningar um videigandi leshitt.

Fyrri hluti fyrsta pattar kynnir til sogunnar adalpersénu verksins, Lou,
sem er nybokud moédir i litlum kaupstad 4 landsbyggdinni. Eiginmadur
hennar, Oli, starfar { bankanum hinum megin vid gétuna og atburdarasinni
i pessum hluta vindur fram inni 4 heimili peirra hjéna, par sem grobbsamur
fadir L6u, Laugi, virdist aukinheldur vera heimagangur. Pad er heimsékn
askuvinkonu Léu, Tsu, sem raskar hinu dagfarslega jafnvagi sguheimsins,
en Isa er ordin heimsfreg songkona. Fyrir tilviljun heyrir hin Léu séngla
barnagzlu sem hin samdi fyrir barnid sitt og hrifst um leid. Pegar pzr
kvedjast hefur Isa ord 4 pvi a8 hun tli ad nefna Léu vid umbodsmanninn
sinn. Umbodsmadurinn, Feilan O. Feilan, birtist svo { seinni hlutanum og
vill 6lmur fa Léu 4 samning hji sér i skemmtistadnum sem hann rekur {
hofudborginni, Silfurtinglinu.

S6gusvidid er hid sama { badum hlutum péttarins en reginmunur er hins
vegar 4 efnistokunum. Laugi er vissulega komisk persona, og upp ad dkvednu
marki er Oli pad lika, en svidsetningin er héfstillt og framvindan verdur jafn-

# Sveinn Einarsson, ,,Vorid geingur { 1id med kadlfum®, bls. 28.
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vel 4 kéflum alvéruprungin, einkum { samtélum Léu og Tsu. Megindherslan
er hins vegar 4 médurhlutverk Léu, sem er framsett med dalitid upphofnum
og jafnvel tilgerdarlegum heatti. Pad er sem Loéa sé eins konar ,.engill heim-
ilisins*“, svo vitnad sé { 1j60 Coventry Patmore, og { fyrstu hvarflar varla ad
henni hugsun sem ekki snyst um barnid unga og médurhlutverk hennar.
Pegar vid beatist sveita- og porpsumhverfid md greina tdtlinur eins konar
nutimalegrar hjardszluhefdar, hefdar sem innan sins nattarlega einfaldleika
ramar pé banka.

I seinni hlutanum er hins vegar sem ahorfendur hafi villst inn 4 annad
leiksvid. Arslagangur er skyndilega alls radandi og hver brandarinn rekur
annan. Breytingin helgast af umbodsmanninum Feilan O. Feilan, sem talar
vidstodulaust, og er i senn heillandi og hranalegur. Hann er gullbentur ad
eigin mati, og gott ef pad orlar ekki fyrir 16ngu lidnum glesibrag 1 fari hans
og framkomu. Hann lofar Léu gulli og greenum skégum, fylgi hin honum
adeins 1t 4 svidslistabrautina, en hefst lika um leid handa vid ad umbreyta
utliti hennar og virdist standa { peirri tra ad lif hennar sé efnividur fyrir sig
til ad fara med ad vild.

Pegar fyrsta hluta Iykur er gefid i skyn ad med fagurgalanum hafi Feilan
fengid sinu fram, en { pvi felst dramatiskur vidsniningur pvi ljost er ad kjosi
Léa ad reyna fyrir sér { Reykjavik verdur huin ad segja skilid vid mann sinn,
barn og heimili. Togstreitan sem skapast er annars vegar 4 milli m6durhlut-
verks Lou, og hjénalifs, og drauma um ad 1ifid kunni ad fela eitthvad meira
i sér en ad snuast { kringum karla — pott pad sé ekki dberandi er engu ad
sidur markvert ad Léa gerir nasta litid heimavid { fyrri hlutanum annad en
a0 pjona monnunum i lifi sinu, og hér teljum vid soninn nyfedda med — og
hirast vid fitektarmork 1 afskekktu og liflausu krummaskudi. Pad er hins
vegar ekki fyrr en sidar 1 leikritinu ad raunsannar tilfinningar Léu { gard
heimabzjarins koma { ljés, og reynast par bysna 6likar hjardszlunni sem
vart verdur { fyrri hluta fyrsta pattar.

Pegar annar pattur hefst er L6a komin til Reykjavikjur og honum vindur
i fyrstu fram ad tjaldabaki { Silfurtinglinu.* Svidsfrumraun Loéu er vid pad

# Freistandi er { pessu samhengi ad stinga upp 4 greinaheitinu ,tjaldbakur til ad lysa
pattinum, en sérkenni tjaldbaksins vari pd ad starfid sem liggur ad baki syningar-
haldi eda listrenum gjorningi af einhverju tagi er sjilft gert ad vidfangsefni sogu-
fléttunnar. Demi um tjaldbakinn myndu t.d. vera kvikmyndir 4 bord vid 42" Street
(Lloyd Bacon, 1933) og La nuit américaine (Frangois Truffaut, 1973), songleikurinn
A Chorus Line (Marvin Hamlisch, 1975) og skildségur 4 bord vid Clownen Jac eftir
Hjalmar Bergman (1930) og nylegan Hollywood-prileik bandariska rithtfundarins
Bruce Wagner (sem samanstendur af I’ Losing You (1996), Il Let You Go (2002), og
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a0 fara 1 hond og dhersla er 16gd 4 ad birta misreemid milli upphaflegra lof-
orda og glitrandi lysinga Feilans og svo heldur s6dalegs veruleikans. Til
sogu eru kynnt 6nnur ,nimer” sem Feilan hefur 4 sinum snarum, eins og
aflraunamanninn treggifada og fikleddar dansmeyjar. Tvaer grimur eru
farnar ad renna 4 L6u sem hefur ymislegt ad athuga vid syningaratridid sem
Feilan hefur skipulagt fyrir hana ad henni forspurdri. Hun flytur p6 songat-
ridid en er kvidin og taugaveiklud. Loa fer jafnframt per fréttir ad sonur
hennar, ungabarnid, hafi veikst og liggi pungt haldinn fyrir nordan. Eins og
ekki m#0i nég 4 henni medan 4 6llu pessu stendur hleypir Feilan undir lok
pattarins hiverum og spenntum hépi fjolmidlamanna baksvids til ad taka
vid hana vidtal, en frammi fyrir spurningum beirra stendur hin ord- og
radalaus.

Ljost verdur i lok pattarins ad Loa er 4 valdi Feilans en myndin sem
dregin er upp af skemmtistadnum er meinfyndin og Feilan birtist bdi sem
@®0disgenginn kagari og hélfgerdur trudur, skopleg skrumskaeling 4 anda
hins kapitaliska menningaridnadar. Veikindi barnsins setja hins vegar strik
reikninginn og almenn vanlidan Léu tekur sifellt 4 sig alvarlegra yfirbragd.
S6guheimurinn stekkar lika til muna pvi pad er 1 pessum patti sem erlendur
bakhjarl Feilans, stjornarmadur i bandariskri afpreyingarsamsteypu, Mr.
Peacock ad nafni, er fyrst kynntur til ségunnar. I 1jés kemur ad von er 4 hon-
um til landsins. Kimni er dberandi i framsetningarmatanum en alveg eins
og 1 fyrsta patti blandast hin ymsum 66rum tilfinningabrigdum. Visanir {
Mr. Peacock og hnattran umsvif hans skapa dkvedid motvagi vid skripaleti
Feilans. A9 6ljés en umsvifamikil, hnattraen valdastofnun kunni ad leynast 4
bak vid heldur litilmétlega dsynd Silfurtinglsins breytir viGhorfum lesanda
til skemmtistadarins og verksins { heild. Pung undiralda batist vid fram-
vinduna, pad sem virtist skoplegt er pad sidur nina.

Pridji pattur Silfurtiinglsins hverfist um ,Lou-syninguna“ en par er 4
ferdinni enn einn lidurinn { dztlun Feilans um ad gera Lou frega. Syning
hefur verd sett upp um lifshlaup hennar med pad ad markmidi ad dskapa
Léu @®sandi imynd 1 huga almennings, en allt sem par er sett fram er aud-
vitad uppspuni Feilans. Eiginmann Léu, Ola, ber ad gardi medan verid er
a0 leggja lokahond 4 syninguna og tekur hann allt er henni vidkemur éstinnt
upp. Pad er svo { pridja pztti sem Mr. Peacock birtist, hafandi millilent 4
Islandi 4 leid sinni til vafalaust mikilvaegari fangastada. Léu-syningunni er
midlad 4 gamansaman hétt enda pétt hin sé lika sett fram sem tiknmynd

Still Holding (2003).
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blygdunarlausrar verslunarmennsku med raunverulegt lif einstaklinga og fé-
lagslega petti er méta hugveruna.

Med innkomu Ola breytist ténninn nokkud, érventing hans yfir upp-
lausn fj6lskyldunnar og heilsufari barnsins birtist med dramatiskum hetti.
P6tt vidhorf hans { gard Léu og sannfering hans um réttmeti eins konar
eignarhalds yfir henni séu ekki til pess fallin ad gera hann sympatiskan {
augum nutimadhorfenda leikur litill vafi 4 pvi ad textinn @tlar sér ad midla
tilfinningum hans dn iréniskrar fjarlegdar. P4 byr forhert og 6skammfeilin
framkoma Mr. Peacocks yfir kémiskri vidd en fyrst og fremst er hann 6gn-
andi. Visbendingar koma enda snemma fram um ad par sé kynferdislegt
randyr 4 ferdinni, karl sem { krafti adst6du sinnar misnotar konur. Sidferdis-
haskinn sem avallt folst { dkvordun Léu um ad reyna fyrir sér i skemmtana-
bransanum birtist hér holdi kleddur.

Fyrri hluti fj6rda péttar 4 sér stad i fjardarporpinu par sem Loéa 4 heim-
ili og fjolskyldu, en eftir ,halfsmanadar oslit[na] freegdarfor i tveim lands-
fjordungum®, eins og Feilan ordar pad, leyfir hann henni ad heimszkja
folkid sitt.¥ Nytt sogusvid tekur vid { sidari hlutanum, flugvallarhétel par
sem komid hefur verid 4 60rum fundi med Mr. Peacock.* Pad er { pessum
hluta leikritsins sem Loéa letur undan kynferdislegum prystingi bandariska
fyrirtekjastjorans og sefur hjd honum i von um ad pad leidi til tekifera i
skemmtanabransanum. Pad reynist hins vegar tilsyn, Mr. Peacock hefur
engan frekari dhuga 4 henni og i sama mund og hun skjograr drukkin dar
hételherbergi hans og nidur { anddyrid fer hin per fréttir ad sonur hennar
hafi latist ur veikindum sinum.

T umfjéllun sinni um leikritid notadist Sveinn Einarsson vid fjérar greina-
tegundir, eina fyrir hvern patt. Fyrstu tveimur pattunum er reyndar skipad
i ndskyldar greinar, bidar undirflokkar gamanleiksins, en par eru ,,stofuko-
median“ annars vegar og ,farsi“ hins vegar. Nt kynni einhver ad velta fyrir
sér hvad pad sé i texta Silfurtiinglsins sem kalli 4 svona finstillta adgreiningu
milli pattanna tveggja, og hvar pad sé sem helst megi greina skilin og mis-
muninn. Svo er pad hitt, ef adgreiningin 4 rétt 4 sér hlytur ad vera freistandi
ad grennslast fyrir um pydingu og ahrif pess ad tveimur 6likum gaman-

# Halldér Laxness, Silfurtinglid, Reykjavik: Helgafell, 1954, bls. 131. Pvi er vid ad
bata ad { seinni dtgdfum af leikritinu kaus Halldér a0 fella pennan hluta, upphafs-
kafla fj6rda pdttar, burt pannig ad pétturinn hefst 4 flugvallarhételinu.

¥ Mr. Peacock og bandariska samsteypan sem hann er mdlsvari fyrir eru tengd na-

timatekni og hrada ninum boéndum { leikritinu. Gefid er { skyn ad umsvif fyrir-

taekisins séu hnattren og svo mikid madir 4 Peacock ad ekki dugir honum annad

farartaki en einkaflugvél.
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leikjaformum sé beitt ner samhlida, um forvitnilega tilraun virdist vera ad
reda, auk pess sem ztla ma ad virkjun 6likra gamanleikjagreina med pessum
hetti sé heldur sjaldgef. Myndast einhvers konar samr®da innan verksins
um Olika tjdningarmdta gamanleiksins, eda md greina annars konar vixlahrif?
Er pad takturinn sem er 6likur eda efnistokin?

Ad pridji patturinn sé kenndur vid kabarett vekur einnig upp spurningar
um skilgreiningar og adferdir vid flokkun. Kabarett er ekki b6kmenntagrein
og varla er hagt ad tala um hann sem leikhusgrein heldur, enda pétt hugtakid
lysi pvi sem fram fer { Silfurtinglinu dgztlega. Pad er hins vegar ekki alveg
jafn 1j6st ad hugtakid fangi pridja patt Silfurtiinglsins, ad hluta til vegna pess
a0 Loéa tredur hvorki upp { kabarettinum né @fir hin songatridi sitt { pridja
hluta leiksins. Pad gerist { 6drum patti og peim fjérda. St hugsun hvarflar
a0 lesanda ad moguleg forsenda tegundaskilgreininga Sveins sé ad fyrsta
patt vindur fram békstaflega 1 stofu en peim 4 eftir 4 kabarett-skemmtistad.

I pridja ptti er hulunni hins vegar svipt af starfsemi Silfurtinglsins og
Feilan neydist til ad standa skil 4 skrumi sinu og auglysingamennsku pegar
bxdi Léa og Oli ganga 4 hann. Pau eiga hins vegar { stékustu vandredum
med ad finna gildar métbdrur andspanis glitrandi mealskulist Feilans. Ad
sannleikurinn og sidg2did séu 4 peirra bandi, ef svo ma ad ordi komast,
reynist peim furdu vanmattugt vopn. Slik nidurstada verdur ad teljast kald-
hzonisleg i leikriti sem halfrar aldar tdlkunarhefd er 4 einu mali um ad haldi
4 lofti merki hefdbundinna gilda andspznis gervimennsku ndtimans.*’

Fram hefur komid ad mikilvagt rof eigi sér stad 4 milli fyrsta og annars
pattar, pad er ad segja, dkvordun Lou um ad segja timabundid skilid vid
mann sinn og barn og reyna fyrir sér i borginni er tekin utan ségusvidsins,
i eydunni 4 milli pattanna. Umskiptin eru hins vegar gagnger. Jafnframt ma
segja ad badir pattirnir séu tviztta { peim skilningi ad kémisk tilprif bland-
ast ldgstemmdari og raunszislegri senum, likt og rett er hér ad framan.
P34 verdur ekki séd ad aflvaki kimninnar taki breytingum { fyrstu tveimur
pattunum. I peim badum er pad Feilan O. Feilan sem gegnir pvi hlutverki,

# Sjalfur renndi Halldér stodum undir slika tilkun { erindi 4 ensku fyrir sovéska sj6n-
varpid par sem hann snertir 4 tilurd og merkingarkjarna leikritsins. I erindinu hefur
titli leiksins verid snarad af hotundi sem The Sold Lullaby: ,,1 wrote The Sold Lullaby
because I had seen so many human tragedies, big and small, in the lives of indi-
viduals as well as of nations, where people let them induce [sic] to put on the market,
as some kind of general marchandize [sic], those things that are the dearest and
innermost treasure of the human heart.“ Halldér Laxness, ,,An address for the So-
viet Television about So/d Lullaby“, 12. mai 1955, 1 bls., vélrit. LBS 200 NF. Halldér
Kiljan Laxness, skjala— og handritasafn. B. Handrit / BD. Leikrit / Silfurtunglid (2).
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pott hann deili reyndar kémisku svidsljésinu { 66rum paetti med fregdarvio-
undri sem hann hefur 4 sinum snarum, kraftakarlinum Samson. Hugsanlega
metti hér einnig benda 4 bladamannaherskarann sem undir lok péttarins
safnast umhverfis Lou, og letur sifellt fjarstedukenndari spurningar dynja
4 henni. Hins vegar er enginn edlismunur 4 pvi og atridinu { fyrsta hluta
par sem Feilan er ad ,selja“ Lou hugmyndina um ad s6dla um og koma til
Reykjavikur. Raunar er @singurinn keimlikur og alika veruleikafirrtur.

En hver eru frisagnar- og stileinkenni farsans og heimilisgamanleiksins
— og a0 hvada leyti eru pau 6lik, ef pau eru pad pa 4 annad bord? Pvi er til
ad svara ad dkvednu grunnlogmali allra gamanleikja undanskildu, sem er
farsel urlausn { kjolfar gamansamrar framvindu, pa er jafnan litid svo 4 ad
um tvé skyld en adskilin form sé ad reda.® Olafur Jénsson hélt pvi til ad
mynda fram ad stofukémedian veri { edli sinu ,raunszisleg®, ,notaleg” og
ykimileg“ dn pess p6 endilega ad kalla fram hlitur eda 6nnur ,sterk vid-
brogd“.* Samkvaemt Andrew Stott einkennist farsinn hins vegar af hrada
og oreidu. Hin farsakennda versld getur ,sifellt komid 4 vart eda sprungid
i loft upp“.3® Avarp farsans er pvi ekki yfirvegad eins og  stofukémediunni
heldur 6dmila.

Ekki er hlaupid ad pvi ad lysa fyrstu tveimur pattum Silfurtinglsins sem
ynotalegum® eda ,raunszislegum®, 6drum eda bidum; peir tilheyra hins
vegar farsanum og tengist pad ekki sist persénu Feilans O. Feilan. Honum
tylgir umrét eins og sést 4 pvi hvernig fridsald sveitaborpsins er rofin um
leid og hann stigur pangad feeti { fyrsta patti, og ekki med ,kimilegum® heetti
heldur stérbrotnum og jafnvel hettulegum, innkoma hans er ,,sprenging® {
lifi Léu og Ola. Yfir Feilan er skopmyndabler sem p6 dregur ekki dr punga
persénunnar og skadlegum eftirkdstum fyriraetlana hans. Pa er ordferi Feil-
ans { senn ykt — frd honum streyma skopstalingar 4 klisjum audvaldsins — og
listilega samansett, seidandi og sannferandi 4 koflum. Launrdd Feilans og
gredgi eru sannanlega rikjandi persénueinkenni en sidar er gefid { skyn ad
hrifnzemi hans sé jafnframt ad einhverju leyti einlegt. Feilan kaupir Léu til
ad selja hana en trair um leid ad hann sé ad hjilpa henni. Feilan er pver-

# Hugmyndin um ,hamingjurika drlausn® er vitanlega fléknari en gefid er { skyn hér.

I pvi samhengi mé ad visu benda 4 rit sem tekur efnid til umfjllunar med greinar-
g60um og gagnlegum hetti, Comedy, Seriously. A Philosphical Study (New York og
London: Palgrave Macmillan, 2014) eftir Dmitri Nikulin. Pad er 4 bls. 93-112 sem
rett er um hamingjusému endalokin.

¥ Olafur Jonsson, ,,Magna Mater®, Alpydubladid, 29. jantar 1969, bls. 6.

50 Andrew Stott, Comedy, New York og London: Routledge, 2005, bls. 90.
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sagnakennd persona, hann byr yfir dhuga 4 list en er jafnframt 4 valdi hvata
sem krefjast pess ad hann nidurlaegi og eydileggi hana.

I fyrstu tveimur pattunum birtist Léa sem hin saklausa, nattdrulega
landsbyggdarstilka sem pegar hefur verid snert 4. Persénugerd Lou tekur
hins vegar breytingum { sidari hluta leikritsins, rétt eins og myndin af Feilan
sem Oprattnum braskara verdur floknari. Reyndar er naudsynlegt ad setja
fyrirvara vid ddurnefnda lysingu 4 Lou. Enda pott hin sé vissulega ,,sak-
laus“ { samanburdi vid adra starfskrafta Silfurtinglsins, og nykomin { be-
inn dr uppsveitum, pa hlytur atburdurinn sem 4 sér stad i svartholinu milli
patta eitt og tvo ad endurskilgreina persénugerdina med bysna djipstedum
hetti. Pad er ad segja, ad Loa skuli fara til Reykjavikur, { 6pokk eiginmanns
og fodur. Hun setur eigin prar og parfir { forgang og tekur par fram yfir
modurhlutverkid, nokkud sem er i afdrattarlausri andst6du vid dherslur og
inntak peirrar hugmyndafredi sem skilgreindi kvenimyndir og kynferdis-
hlutverk timabilsins, ekki sist 1 skaldskap.

P4 dregur mjog tr komiskri undiréldu verksins strax { pridja patti og
gamansemi er med Ollu horfin dr verkinu { sidasta pattinum. Frisognin
verdur smam saman drungalegri, og eiga sidari tveir pzttirnir pad sammerkt
a0 dhersla 4 undirliggjandi 6gn (kynferdislega, sidferdilega) verdur greinan-
leg og sémuleidis ferist vaxandi érventing Léu ad midju frisagnarinnar. T
stad pess ad leggja dherslu 4 mismun fyrstu tveggja pattanna kann pvi ad
vera edlilegra ad skoda pd sem dkvedna samfellu, og svo pridja og fjorda
patt einnig. Pannig m4 jafnframt 6dlast skyrari mynd af 6venjulegri form-
gerd verksins pvi { ,helmingaskiptunum®, ef svo ma ad ordi komast, felst
dkvedin merkingarvirkni. Pad er eins og drekstur eigi sér stad milli fyrri og
sidari hluta leikritsins pegar sagt er skilid vid gamanleikinn og haldid 4 vit
annarrar bokmenntagreinar, og nzr andstedrar. Vid litum liggja milli hluta
i bili hvort skynsamlegast sé par ad reda um harmleik eda melédrama, en
dramatisk uppbygging leikritsins stigmagnast { 6llu falli og nar himarki {
sorglegum og vonlausum endalokunum.

Par sem greinafredileg dsynd Silfurtiinglsins er ekki heildsted heldur
fjolbreytileg, og pannig { vissum skilningi framandgerd, parf e.t.v. ekki ad
koma 4 6vart ad vafist hefur fyrir f61ki hvada leshdttur sé videigandi. Vidbuid
er jafnframt ad gildisdomar motist mjog af leshaettinum sem virkjadur er, og
sé hann ,,6videigandi“ er 6hjikvemlegt ad vidtokurnar verdi stridar. Nasta
skref er pvi ad skoda adgreiningu og tegundaflokkun Sveins ndnar og verdur
par stodum jafnframt rennt undir fullyrdingu hans um mikilvaegi mel6dram-
ans. Likt og Sveinn gerir sjdlfur verdur { pvi sambandi staldrad vid lokapdtt

243



BJORN POR VILHJALMSSON

leikritsins, endalok hafa ja dvallt sérstakan punga pegar ad merkingarskopun
kemur, en rok verda jafnframt feerd fyrir pvi ad melédramahugtakid sé jafn-
vel enn mikilvegara en Sveinn gefur til kynna.’! I framhaldinu verda fradi-
leg skrif skodud og leitast verdur vid ad syna hversu afdrifarikt pad einmitt
getur verid pegar ,,6videigandi“ lesheetti er beitt vid tilkun 4 verkinu.

V. Framandgerving frdasagnarsamfellunnar

Raunar pykir ymsum sem andi leikskaldsins sem 6drum fremur er tengt vid
framandgervingarhugtakid svifi yfir votnum i Silfurtinglinu. Peter Hall-
berg fullyrti ad enginn vafi 1éki 4 pvi ad ,leikritagerd Bertolts Brecht [hafi
vakad] fyrir [Halldéri] sem fyrirmynd® pegar hann samdi Silfurtinglid.”
Ekki var hins vegar mikid fjallad um méguleg tengsl vid Brecht pegar Silfur-
tinglid var frumsynt, en pegar rett er um ahrifavalda 4 Silfurtiinglid 1 seinni
tid heyrist nafn hans @ oftar. I grein sem skrifud er f tilefni af fimmtiu 4ra
afmeli Pjodleikhussins lysir Havar Sigurjonsson Silfurtinglinu sem ,,sida-
bétaleikrit[i] i Brecht—zttudum kabarettstil“ og nokkrar umradur brutust
ut um Silfurtiinglid og Brecht i kjolfar syningar 4 sjénvarpsadlogun Hrafns
Gunnlaugssonar 4 leikritinu.® Ymsar dstzdur eru fyrir pvi ad sjonmal fradi-
manna hefur ferst { pessa att. Eins og Sveinn Einarsson bendir 4 er Brecht
eitt virtasta og dhrifamesta leikskdld veraldar einmitt pegar dhugi Halldérs 4

! Endalok vega pyngra en adrir hlutar frisagnarinnar vegna pess ad med peim er endi
bundinn 4 friségnina, en um leid er heildarmynd af verkinu skopud. Pad er innan
pessarar heildarmyndar sem merking allra frésagnareininga dkvardast, og dn hennar
er skildskapur merkingarlaus, endaleysa i bokstaflegum skilningi. Um pydingu
endaloka i skdldsogum mad lesa i Marianna Torgovnick, Closure in the Novel, New
Jersey: Princeton University Press, 1981, bls. 19-22. Um sérstzda merkingu enda-
loka { samhengi vid heildarmerkingu verka, sji Peter J. Rabinowitz, Before Reading:
Narrative Conventions and the Politics of Interpretation, Ithaca, New York: Cornell
University Press, 1987, bls 160-168. Um endalok { vidri merkingu, sji Frank Ker-
mode, The Sense of an Ending, Oxford: Oxford University Press, 2000. Sjd hér einn-
ig, 1 6rlitid 60ru en p6 tengdu samhengi, Guoni Elisson, ,,Byron og listin ad deyja“,
Skirnir; 2/2001, bls. 420-450.

52 Peter Hallberg, Hiis skaldsins I1I. Um skdldverk Halldors Laxness frd Solku Volku til
Gerplu, pyd. Helgi J. Halldérsson, Reykjavik: Mdl og menning, 1971, bls. 162.

%% Havar Sigurjénsson, JIslenske, ja takk!, Morgunbladid, 20. april 2000, bls. D20.;
Bryndis Schram, ,,,,Pad kemur einhver og kaupir mann““, Visir, 21. desember 1978,
bls. 16; ,,Hvad er ad vera sympatiskur i brechtiskum stil?“, Visir, bls. 9.
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leikhdsinu kviknar 4 ny 4 sjotta dratugnum.™ P4 var dgetur vinskapur milli
Brechts og Halldérs, eins og Porsteinn Porsteinsson hefur rakid.”

Bergljot Kristjansdottir hefur rett tengsl Halldors vid pysku leikhus-
stjornuna, og feerir { pvi samhengi rok fyrir pvi ad skrif hans eigi margt ,,sam-
eiginlegt med verkum Brechts“, og nefnir fjolda dema mili sinu til studn-
ings.’® Pa fléttar Silfurtiinglid tonlist og séng saman vid framvindu ségunnar,
likt og gert er 1 nokkrum fregustu leikritum Brechts.”” Forvitnilegt er  bessu
sambandi ad ekki 16ngu eftir frumsyningu Silfurtinglsins kom Halldor hand-
riti leiksins til Brechts { von um ad hann teki pad til syninga { leikhusi sinu.
Pott ekki hafi ordid ad pvi er petta vitnisburdur um ad Halldor hafi talid
Silfurtiinglid eiga ymislegt sammerkt med dherslum leikskdldsins pyska.’®

Hins vegar er einnig ljést ad leikrit getur innihaldid séngva 4n pess ad
standa { pakkarskuld vi Brecht. A petta bendir Halldér sjlfur { samtali vid
Matthias Johannessen, adspurdur um ahrif Brechts: ,,[E]f pa dtt vid, ad pad
séu songvar 1 leikritum minum, pd er si adferd ekkert frekar likt eftir Brecht
en 60rum leikritaskdldum.“” Pegar Matthias spyr hvort hann myndi samt
ekki mest hafa lert af honum eru svorin 4 sama veg: ,Nei, akktrat ekki neitt.
Eg sé enga likingu med minum verkum og Brechts“.% Halldéri var reyndar

% Sveinn Einarsson hefur Iyst pvi hvernig dhrif framurstefnuskalda & bord vid Luigi
Pirandello og Eugene Ionesco annars vegar og pj6dfélagsideilu Brechts hins vegar
téku ad breidast it um hinn vestrana leikhtasheim 4 sj6tta dratugnum. Hann telur
jafnframt ad Halld6r hafi haft ,opin augun og eyru® fyrir bidum pessum ,megin-
stefnum®, og J6n Vidar Jénsson tekur i sama streng. Sveinn Einarsson, ,,Vorid
geingur 1 1lid med kdlfum®, bls. 32; Jén Vidar Jénsson, ,,Var Halldér Laxness gott
leikritaskald?“, bls. 27.

55 Trausti® sem rikti milli peirra kann ad hafa dtt retur ad rekja til tilrauna Halldérs

fljétlega eftir upphaf sidari heimsstyrjaldarinnar til ad Gtvega Brecht sem pd var

4 flétta undan nasistum landvistarleyfi 4 Islandi. Porsteinn Porsteinsson, ,Bertolt

Brecht 1898-1998%, Timarit Mals og menningar, 4/1998, bls. 26-50, hér bls. 46-47.

Bergljot Kristjansdottir, ,,Um beinfetta menn og bjagfetta, Timarit Madls og menn-

ingar, 3/1988, bls. 283-300, hér bls. 283-284.

Pad ma p6 drétta ad { samanburdi vid sum af pekktari leikverkum Brecht eru song-

atridin ekki ykja fyrirferdarmikil { Silfurtiinglinu, og raunar er pad bara petta eina lag

sem vid sogu kemur, vogguvisan.

5% Halldér Gudmundsson, Halldor Laxness. Avisaga, bls. 596-597.

Halldér Laxness og Matthias Johannessen, Skeggredur gegnum tidina, Reykjavik:

Helgafell, 1972, bls. 39.

Halldér Laxness og Matthias Johannessen, Skeggredur gegnum tidina, bls. 39. I

ddurnefndri grein bendir Bergljét Kristjansdéttir hins vegar 4 ad Halldér hafi ekki

veri jafn afdrittarlaus um fjarlegdina milli sin og sins gamla kunningja er hann var
inntur svara vid dpekkum spurningum 4 erlendri grundu. Bergljét Kristjansdottir,

,Um beinfztta menn“, bls. 283.
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jafnan illa vid ad reda dhrifavalda sina med beinum hetti, enda hnytir hann
pvi vid { samtali vid Olaf Ragnarsson ad pott hann hafi ,,stiderad“ ymis leik-
skald hafi pad sidur verid til ad lera af peim en ad ,velt[a] [...] vOngum® og
»mota [...] eigin leikritastil“.®!

Pvi md audvitad halda fram ad narvera Brechts sé greinanleg i Silfur-
tinglinu dn pess ad gera pad ad sérstoku umtalsefni eda pykja naudsynlegt
ad syna med nikvemum hetti hvar og hvernig dhrifanna gatir. Ferill og
verk Brechts stadfesta { 6llu falli framséknina og gréskuna sem falist gat
i ando6fi og gagnrynni urvinnslu 4 vidteknum fagurfradilegum sannindum
og longum rikjandi raunszishefdum, og pannig geti almenn leikhdsvirkni
Brechts verid hluti af skildskaparlifi og vitundarheimi Halldérs. Stilbrogd
er grundvolludust 4 togstreitu frisagnareininga voru Brecht jafnframt hug-
leikin og tengdist pad peirri 6samkvemu fagurfredi sem hann lagdi rekt
vid allan sinn feril. Hann gaumgzfdi vandlega pd spurningu hvort virkja
metti l6gmal hins dialektiska dreksturs til ad rjafa frisagnarsamfelluna sem
askapar atburdum 4 svidinu aferd hins sjalfsagda.”

Brecht var jafnframt uppsigad vid tvenndarhyggju hins borgaralega sid-
terdis, hefdbundna leiktjaningu, og hugmyndina um silfredilega ,,dypt",
en mesta dherslu lagdi hann kannski 4 ad hindra tilfinningalega sams6mun
dhorfenda vid atburdarasina. Sidastnefnda markmidinu leitadist Brecht vid
a0 nd med peirri fagurfredilegu adferd sem jafnframt er pekktasta listrena
byltingarteki episka leikhdssins, framandgervingunni (by. Verfremdungs-
effekt) sem visad var til hér ad ofan. Trausti Olafsson bendir 4 ad mark-
mid framandgervingarinnar sé pdlitisk vitundarvakning; med pvi ad rjifa
samsomun med sogupredinum skapast rymi fyrir dhorfendur ,til ad taka
gagnryna afstodu til pess sem gerist 4 svidinu“ og i framhaldinu afhjipa
yraunveruleg[t] gangverk samfélagsins“.®® Brecht framandgerdi atburdaris
og personuskopun verka sinna med margvislegum hetti og md par nefna
hvernig athygli dhorfenda var dregin ad ,fjérda veggnum® svokallada med
pvi ad lata leikara fara med svidsleidbeiningar likt og um venjulegan hluta af
handritinu veeri ad reda, eda peir t6ludu um sig i pridju persénu.®*

st Olafur Ragnarsson, Til fundar vid skdldid Halldér Laxness, bls. 257.

62 Roswitha Mueller, Berrolt Brecht and the Theory of Media, Lincoln: University of Ne-
braska Press, 1989, bls. 483.

Trausti Olafsson, Leikbiis niitimans. Hugmyndir og hugsjonir, Reykjavik: Haskolatt-
gifan, 2013, bls. 198.

Gagnlega samantekt 4 framandgervingaradferdum Brechts er ad finna i bok Meg
Mumford, Bertolt Brecht, New York og London: Routledge, 2009, bls. 65-71.
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Skaldskaparfradi Brechts voru med 6drum ordum i uppreisn gegn raun-
szisleikhisinu, sem hann rakti jafnan til Aristételesar, en leikhishefd pessa
vildi Brecht kenna vid paer formgerdir samfélagsins sem sidar var tekid ad
reda um sem ,hugmyndafredileg stjornteki“.* ,Harmleikurinn sem kig-
unarkerfi“, eins og Augusto Boal, innbldsinn af Brecht, ordadi pad.’ Til-
finningalega peysireidin { tt ad hinum harmraenu endalokum, par sem ,ka-
parsis“ eda hreinsun (gr. kGBapoig) dtti sér stad, var { pessum skilningi form
valdbeitingar og styringar. Hreinsunin er hér tilkud sem eins konar inngrip
i pagu valdhata 1 hugren ferli dhorfenda, snidid til pess ad vinna ar hettu-
legum hugmyndum 1 formi tilfinningalegrar utrdsar og veita peim pannig
jafnframt utgonguleid, baid er ad hleypa gufunni af og tepotturinn er hattur
a0 blistra.’’

Halldér Laxness [ét aldrei { 1jos skodanir um sin leikrit sem talist geta
dpekkar pessum. Politiska trdin er tekin ad veikjast 4 sjotta dratugnum pegar
Silfurtiinglid er skrifad, og hvad hinn opinbera umreduvettvang vardar er
hin med 6llu horfin 4 braut pegar ad sidverkunum premur kemur. En peir
Brecht eiga pad sameiginlegt ad hafna raunsai { leikritun og vel kann ad
vera ad Laxness hafi haft Brecht { huga vid ritun leikritsins um Léu, likt
og morgum hefur pétt sennilegt. Mikilveegustu tengslin milli leikhdskenn-
inga Brechts og fagurfraedi Silfurtinglsins er pé ad finna 4 66rum og heldur
Gventari stad, og er par visad til drvinnslu Halldérs 4 hefdum mel6dramans.
Pegar fjallad verdur um greinafredilega stadsetningu lokahluta Silfurtingls-
ins gefst lika rddrim, med orlitid stridum leshatti 4 skaldskaparfredum
Brechts, til ad fjalla nanar um hvernig framandgervingarfagurfredi episka
leikhussins 4 sér hlidstzedu { islenska leikverkinu. Fyrst er p6 naudsynlegt ad
staldra { augnablik vid edli og einkenni pessarar greinar sem svo oft matir
vanpoknun og pykir jafnvel hélfgerdur drtiningur { stigveldi listanna.

% Visunin { stjornteki 4 retur ad rekja til Louis Althussers og greinar hans ,Hug-

myndafredi og hugmyndafredileg stjornteki rikisins (ranns6knarpunktar) sem
finna ma { islenskri pydingu Egils Arnarsonar { Af marxisma, ritstj. Magnis P6r Sna-
bjornsson og Vidar Porsteinsson, Reykjavik: Nyhil, 2009, bls. 175-228. Vardandi
kenningar Brechts pessa efnis sja, John J. White, Bertold Brecht’s Dramatic Theory,
New York: Camden House, 2004.

% Augusto Boal, ,,Theater of the Oppressed®, Theater/Theory/Theater, ritstj. Daniel
Gerould, New York: Applause Theater & Cinema Books, 2000, bls. 464-473, hér
464.

7 John J. White, Bertold Brecht’s Dramatic Theory, bls. 84-121 og 225-231.
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VI 0bxrileg melodramatik tilverunnar

Sveinn Einarsson kenndi lokapatt Silfurtiinglsins vid form melédramans, en
rik tjdningarporf er eitt helsta einkenni greinarinnar, tilfinningaleg ofgnétt
sem ferir atburdarasina yfir 4 svid hins yfirdrifna, ®vintyralega og godsagna-
kennda. Dagny Kristjansdéttir lysir melédramanu med svofelldum hetti:

Ordreda melédromunar er uppbyggileg. Hin sidferdilegu gildi eru
talin vera { uppndmi og listaverkid reynir ad koma reidu 4 pau aftur
med pvi ad syna hvad er hvad; lita hid goda og hid illa, hid rétta
og ranga og hid fagra og hid ljota takast 4 og verkinu lykur 4 sigri
réttletis og sannleika.®®

Dagnyju er umhugad um listreena idju sem lagar sig ekki ad rikjandi hug-
myndum um listgildi og radir i pvi samhengi tjaningarform 4 bord vid list-
1ikid (e. pastiche), smekkleysu (e. camp) og gotnesku, sem pykja ,vond list {
augum alvorugefna f6lksins“ enda pétt su ,purfi audvitad alls ekki ad vera
raunin“.®” Dagny visar jafnframt i verk Peter Brooks, The Melodramatic
Imagination, sem jafnan er alitid grundvallarrit 4 svidi melodramans. Par
lysir Brooks hvernig melédramad kemur fram og festir sig 1 sessi sem bok-
menntagrein { kjolfar idn- borgar- og veraldarvadingar atjindu og nitjandu
aldar { Evrépu. Fra upphafi hafi hin pjonad pvi hlutverki, heldur Brooks
fram, ad ttskyra og framsetja 4 sannferandi hatt heimsmynd par sem gildi
og sidalogmal eiga sér apreifanlega stod i veruleikanum.

Pannig vard melédramad jikved spegilmynd hins neikvaeda veruleika
sem skorti einmitt slika fasta. I fjarveru guda ridudu sidferdis- og merking-
arkerfi til falls, likt og Dagny bendir 4, mannlega tilvist skorti gullfétinn sem
svo lengi hafdi gengist i abyrgd fyrir hinni vestrenu, kristnu heimsmynd.
Fitt haldbart var eftir til ad Igbinda hegdun. T slikum heimi, segir Brooks,
gegnir melédramad sérstoku hlutverki, og tiknar um leid ad sagt hefur verid
skilid vid rokvisi harmleiksins, undirstodur hans molnudu og fuku 4 brott
med kollsteypu hinnar 6rlagabundnu heimsmyndar adals og alpydu. Upp-

gangur melédramans, segir Brooks,

tiknar daudahryglur helgidémsins og peirra stofnana sem honum
fylgdu (kirkjan og konugsstéllinn), biid er ad molva godsdgnina
um kristindéminn, og hid sjilfbera og organiska samfélag er

8 Dagny Kristjansdottir, ,,Blixness“, Undirstraumar, Reykjavik: Hiskélaitgéafan, 1999,

bls. 124-138, hér bls. 130.
% Dagny Kristjansdéttir, ,,Blixness®, bls. 131.
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grundvalladist 4 6breytanlegu stigveldi hefur 1i6id undir lok. Um
leid 4 sér stad heildsted gengisfelling 4 6llum peim békmennta-
formum — harmleiknum, mannasidagamanleiknum — sem tengdust
pessum heimi o6rjafanlegum bondum. Melédramad tiknar ekki
einfaldlega ,fall“ frd harmleiknum, heldur er pad vidbragd vid pvi
a0 hin harmrena syn hefur glatast. Pad verdur til i ver6ld par sem
efast er um hefdbundna sidferdisfasta og sjilfan sannleikann, en
i pessari somu verold tekur mikilvaegi stadfestingar og ttbreidslu
sidferdissjonarmida og sannleiksgildisins ner 6llu 60ru fram, petta
er vandamal sem glimt er vid 4 hverjum degi og 4 pdlitiska svid-
inu.”

Frasogn Brooks um uppgang melédramans er i hesta mata melédramatisk,
kannski eins og vera ber, en tvennt er sérstaklega mikilveegt. Annars vegar er
mel6dramanu ekki stillt upp andspanis harmleiknum sem lakari tegund af
svidslist, heldur tekur pad vid af honum. P4 ber heldur ekki ad skynja um-
skiptin sem ,,fall“ heldur votta pau um menningarlega rokvisi breyttra tima.
Hins vegar skilgreinir hann hlutverk b6kmenntagreinarinnar og setur { sam-
hengi vid dkvedid samfélagslegt ,neydardstand“. Pvi fylgir annars vegar ad
grein melédramans er ad upplagi hentugur farvegur fyrir drvinnslu 4 peirri
grundvallar togstreitu sem kraumar undir yfirbordinu { nitimanum og bryst
ut med 6likum haetti, og Sigmund Freud kenndi vid ,,0k sidmenningarinn-
ar“.”! Grunnsetningar mannlegs samfélags hverfast um atridin sem Dagny
redir (,hid g6da og hid illa, hid rétta og ranga“) og melédramad hneigist
til sidbotavinnu, finna adferdir til ad setja fram og gera skiljanleg hin ,,dul-
spekilegu sidferdigildi“, sem Peter Brooks nefnir svo.

Sidferdigildin birtast i upphafinni og utblasinni mynd, og eru pa bxdi
brotin (illmennid) og holdi kleedd (adalpersénan). Linda Williams hefur
bent 4 ad pad sé einmitt dherslan 4 sidbotina sem skyri tilhneigingu meld-
dramans til ad stadsetja hid g6da i nostalgisku rymi sakleysis og flekklausrar
tilvistar. Pangad er sntiid aftur ef endalokin eru hamingjusém, eda petta er
rymid sem er syrgt i lok tirahnykksins.”

0 Peter Brooks, The Melodramatic Imagination. Balzac, Henry Fames, Melodrama, and

the Mode of Excess, New Jersey: Yale University Press, 1995, bls. 15.

Sigmund Freud, Undir oki sidmenningar, pyd. Sigurjén Bjornsson, Reykjavik: Hid

islenzka bokmenntafélag, 1990.

2" Linda Williams, ,When is Melodrama ,,Good“? Mega-Melodrama and Victim-
hood*, Melodrama After the Tears, ritstj. Scott Loren og Jorg Metelmann, Amster-
dam: Amsterdam University Press, 2016, bls. 53-79, hér bls. 54-57.
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Andof melédramans gegn raunszishefdinni og raunsziskréfum er jafn-
framt mikilvegt. Logmdlin sem rikja i soguheimi raunseisverksins eiga
retur ad rekja til roklegrar talkunar 4 veroldinni og medvitadrar drvinnslu
4 adferdum og eigindum listformsins sem unnid er med til ad draga upp eda
setja fram sannferandi mynd af mannlegri samfélagstilvist. Mel6dramad faest
ekki vid slik vidfangsefni heldur glimir pad vid sidferdileg og tilfinningaleg
sannindi, huglegar formgerdir sem p6 eru avallt hladnar mikilli merkingu.
Veruleiki soguheimsins er si ad hugmyndir eru dpreifanlegar og hafa dhrif
4 perséonurnar med beinum hetti. Tilfinningar og hvatir, hneigdir og prir,
pessir peettir eiga sitt skjélshids i hinu innra 6roklega lifi manneskjunnar. Ad
fanga pad sem par kraumar og vellur krefst pess ad tjaningarvinnan taki yfir
allar rdsir sem i bodi eru i vidkomandi midli, hid sjonrena, hid hljédrena og
ritad mal { tilfelli leikhdssins, og 4 mel6dramad p6 dvallt i mestu erfidleikum
med ad gera hinum miklu tilfinningum sem { hdfi eru skil.”

S4 mel6dramatiski strengur sem i upphafi er mest aberandi { Silfurtiingl-
inu og liggur svo gott sem { gegnum allt leikritid [ytur ad médurhlutverki
Léu. Likt og minnst var 4 hér ad framan er médurhlutverkid mikilvegasta
persénueinkenni Léu pegar hin er kynnt til ségunnar, auk pess sem afl-
vaki atburdardsarinnar, vogguvisan, sprettur Gr sambandi médurinnar vid
barn sitt. P4 er pad médurhlutverkid sem gerir hvorfin milli fyrsta og annars
pattar jafn réttek og raun ber vitni. Pad hetoi tt af fyrir sig verid eftirtektar-
vert ef L6a hefoi adeins yfirgefid eiginmann pegar hin hélt til Reykjavikur.
Oli er 6skop vanmattugur og halfgerd ludra en pad hefdi engu ad sidur verid
6venjulegt vidfangsefni fyrir leikrit 4 timabilinu. En pad ad hun yfirgef
ungabarn umbreytir merkingarvirkni dkvordunarinnar og ljdir henni yfir-
bragd dredni og einurdar, nu eda syndafalls. Adskilnadurinn vekur { 6llu falli
undirliggjandi en vidvarandi kvida og sektarkennd 1 brjésti Léu, en um leid
og til Reykjavikur er komid verdur médurhlutverkid adeins eitt af nokkrum
hlutverkum sem hin gegnir, og adskilnadurinn er pvi aldrei { beinum for-
grunni framvindunnar.

Pad er { samhengi vid midleegni médurhlutverksins i lokahluta leikrits-
ins sem fyrri hluti fjérda pattar er mikilveegur. Rokvisi sogufléttunnar latir
dkvednum stiganda, sem { fyrstu er hegur en frasagnartidni médurpemans
eykst, visanir { gamla heimilid hennar hinum megin vid fj6llin og veikindi

7 Vardandi tjaningarrdsir menningarafurda, sji Robert Stam, ,Beyond Fidelity: The
Dialogics of Adaptation®, Film Adaptation, ritstj. James Naremore, New Brunswick,
New Jersey: Rutgres University Press 2000, bls. 54-76.
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sonarins taka ad gera vart vio sig pegar dalitid er 1i0id 4 hofudstadardvolina,
og undirbyggja pa heildranu virkjun pessa efnispdttar sem 4 sér stad { fjorda
peetti.

Likt og vikid er ad hér ad framan, fer Léa vilja sinum framgengt og ton-
listarferdalagi um landid lykur med pvi ad komid er vid { hennar heimabe,
svo hin geti heimsétt son sinn. Léu og Feilan ber ad gardi ad nzturlagi og 1
pann mund sem pau koma ad utdyrum litla hissins finnst henni eins og hin

heyri hlj6d { myrkrinu:

Léa: Suss — uss! (nokkra stund er alveg bljott, pvinest skerandi barns-
grdtur og barnsrodd kveinar i sifellu mamma mamma) Barnid mitt
veika er ad kalla! Elsku dreingurinn minn litli — (bin bleypur upp

dyraprepin, hefur hind d burdarbininum)™

Enginn er hins vegar heima, og pegar L6a { gedshreringu sinni gerir na-
gronnum ramrusk er peim sagt ad Oli hafi flogid med veikt barnid tl
Reykjavikur kvoldid adur. Pegar Loa segist hafa heyrt barnsgrat rétt { pessu
er henni svarad um hel, ,Pad hafa verid einhver 6hlj6d innani sjilfri pér
kona g60.“” Sem er audvitad rétt, nema vid, dhorfendurnir i leikhusinu,
heyrdum gritinn lika. Enda pétt leikritid beri pess vida merki ad hugleg
ferli raungerist og verdi ad virkum og preifanlegum hluta af s6gufram-
vindunni, leikmyndinni og persénuflérunni, er barnsgraturinn sem parna
berst Lou og dhorfendum til eyrna skyr visbending um ad aukinn kraftur sé
a0 ferast { petta stilbragd. Pad er eins og kviknad hafi 4 tjdningarisum sem
hingad til voru adeins i takmarkadri notkun.

Sidara leiksvid fj6roa pattar er flugvallarhétel og pegar sdguframvindan
hefst 4 nyjan leik eftir kaflaskiptin kemur { ljés ad veislan sem haldin var
Mr. Peacock til heidurs er eiginlega um gard gengin. Félk er enn ad reyna
a0 skemmta sér en svidslysing hofundar tekur fram ad dansinn sé ordinn
heldur preklaus og ad jafnvel tonlistin sé ordin half tuskuleg. Bord og stdlar
hata fallid um koll og 6skubakkar og témar dfengisfloskur liggja eins hravidi
um allt. ,Dansgorlin®, skemmtikraftarnir ar Silfurtinglinu, prjéskast pé vid
med sitt venjulega ,nimer*, strippdansinn, en sjilf situr L6a ,,vid bord milli
peirra Feilans og Mr. Peacocks, hallast frammad bordid, grifir andlitid { arma
sér.“7 T stad pess ad syna ,gledina® medan 4 henni st68, hversu gledileg sem

™ Halldér Laxness, Silfurtinglid, bls. 132.
7> Halldér Laxness, Silfurtinglid, bls. 136.
76 Halldér Laxness, Silfurtinglid, bls. 137.
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hian annars hefur verid, er dherslan hér 16g0 4 eftirkostin og volkadur veru-
leiki hins innantéma skemmtanalifs syndur. Léa er med tdknrenum hatd
stadsett milli afpreyingarjofranna tveggja, Feilans og Mr. Peacock, enda er
hin pegar parna er komid sogu hrein og klir verslunarvara, afpreyingar- og
syningarafurd undirseld vidskiptabraski karlanna tveggja.

Pad er hins vegar sidasta malsgrein svidslysingarinnar sem er sérstaklega
dhugaverd, en hun Iysir skreytingum sem buid er ad hengja upp hér og par
i hételryminu: ,Nokkur spjold med skyndidletrunum hafa verid fest 4 il
og hisgogn®, segir par.”” Fram hefur komid ad melédramad leitast ekki vid
a0 fylgja sennileika- og eftirlikingarfagurfredi hefdbundins raunseis, heldur
eru pad tilfinningaleg og sidferdileg sannindi sem 1 hifi eru. Sidferdisspurn-
ingarnar sem leita 4 L6u, kvidi hennar, efasemdir, og radaleysi gagnvart 6fl-
unum sem umkringja hana framkalla tilfinningalegt umrét innra med henni.

Petta umrét endurspeglast 1 veggspjoldunum, og valdaleysi Léu birtist
jafnframt 1 peirri myrku h2dni sem styrir framsetningunni 4 spjéldunum.
Einnig metti segja ad veggspjoldin virki { senn sem samantekt 4 framvind-
unni til pessa, sneidmynd af tilfinningalifi Léu, og sem kaldhdin umsogn
um fyrrtalda petti bida, ®ttud fra peim sem voldin hafa { soguheiminum:

1. LEINGI LIFT UNIVERSAL CONCERT INCORPORATED
LONDON PARIS NEW YORK

2. HURRA FYRIR ALHEIMSTONSTJORANUM MR. PEACOCK
SILFURTUNGLID HNEIGIR SIG

3. SKAL FYRIR BREDRALAGSHUGSJON FJOLLEIKA-
HUSANNA UM ALLAN HEIM!

4. LITLA LOA HEILSAR APAMANNINUM MIKLA —
LENGI LIFI STORI SAMNINGURINN

5. AD VERA EDA EKKI VERA - PAD ER LODID

6. HVE GOTT OG FAGURT OG INDALT ER!

77 Halldér Laxness, Silfurtinglid, bls. 136.
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Adeins eitt veggspjald nefnir Lou med nafni en par er jafnframt eina mikil-
vagustu yfirlysinguna ad finna. Fyrr { leikritinu kom fram ad vinsazlasta
ynumer® Silfurtinglsins frd upphafi var ,apamadurinn® frd Ameriku, vid-
undur hvurs svidsafrek f6lust { pvi ad bita hausinn af slongum. Mr. Pea-
cock og Feilan tala hins vegar um pennan hapunkt starfsferils peirra { tonum
eftirsjar og lotningar. Sjalfur far Peacock dpekkt glunafn, nema buid er ad
hzkka hann i ,tign“, heidursnafnbétin er ,apamadurinn mikli“. En pannig
er jafnframt hnykkt 4 ad hann beri ad lesa sem holdtekju og tiknrenan stad-
gengil bandarisku menningarsamsteypunnar, og pess groteska smekkleysis
sem einkennir audséfnun og listhatur hennar, eins og pessir hlutir birtast {
utflutningi hennar 4 menningarafurdum 4 bord vid ,,apamanninn®. P4 hefur
yapamanns”“ vidurnefnid sem Mr. Peacock er gefid kynferdislegar skirskot-
anir, og ad Lou sé skeytt saman vid apamanninn 4 veggspjaldinu med jafn
dberandi hatti og raun ber vitni (,L.6a heilsar...“) skirskotar til pess hlut-
verks sem henni er ztlad ad gegna sidar um néttina.

Fyrstu tvo veggspjoldin endurskapa audsveipni og smedjuhdtt
Feilans { gard Mr. Peacock, og pad hvernig Loa er sjilf { hlidstedu hlut-
verki gagnvart Feilan. Bradralagshugsjonin 4 pridja veggspjaldinu hnykkir
4 kagandi og ardrinskenndu fedraveldinu sem um alla valdatauma heldur
i lifi skjolstedinga skemmtifyrirteekjanna. En kaldhadnin og héfundarum-
sognin verdur hvad greinilegust { veggspjoldum fimm og sex. Tilvisunin {
pungvagustu tilvistarspurningu heimsbékmenntanna 4 veggspjaldi fimm
ratadi ventanlega pangad ovart, yfirlystur tilgangur ,slagordsins® verandi
a0 stappa stilinu { L6u, ad hin geri pad sem parf ad gera fyrir og med Mr.
Peacock: ad vera eda ekki vera stjarna — pad er 16010.

Arckstur pessara tveggja 6samrzmanlegu merkingartilvisana, { géfgun
mannsandans annars vegar og tilfinningalausri hlutgervingu kvenlikamans
hins vegar, framkallar eins konar tilkunarfredilega l6munarveiki; andspznis
veggspjaldinu er adeins hagt ad standa hreyfingarlaus. Pad er svo eins og
sidasta yfirlysingaspjaldid feli 1 sér vitneskju um pad sem er handan vid horn-
10 { fras6gninni, medvitund um ad svartnetti alltumvefjandi 6rventingar sé
vid pad ad leggjast yfir frasdgnina, tiknran heimsslit, og gladvera kvedjuna
beri pvi ad lesa sem hlidstedu Gskurs dr idrum gedveikrahzelis. Pessi melo-
dramatiska adferd, ad leikmyndin endurspegli innri tilfinningastorma fra-
sagnarinnar, verdur sifellt meira dberandi eftir pvi sem pazttinum vindur
fram, allt par til hdmarkinu er ndd i lokaatridinu.
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VIIL. ,,Mitt beimili er gangstéttin“

[ lokaatridi Silfurtiinglsins er Léa 4 vonarvél, draumarnir um fraegd ad engu
ordnir. Oli er nykominn til Reykjavikur med likkistu sonar peirra og leitar
hennar, en dn vitundar Léu hafdi barnid latist ar langvarandi veikindum.
Harmurinn er vitaskuld mikill og pegar kennslin eiga sér stad er lag i ,af-
skremdum takti“ spilad { bakgrunninum, lag sem ekki 4 sér uppsprettu {
soguheiminum, og Léa ,hnigur { sljérri 6rventingu nidur { seti andspanis
likkistunni®, sem geymir lifslj6sid hennar, likt og bjarminn sem fellur 4 lik-
kistuna gefur til kynna.”® Atburdi sem pessum er vitanlega prongur frasagn-
arlegur stakkur snidinn en forvitnilegt er ad skoda svidsleidbeiningarnar.
Ahersla er 16gd 4 ad penja tilfinningapunga atridisins til hins ytrasta. Med
pad ad leidarljosi er 16gmdlum séguheimsins ad fullu ytt til hlidar og upp-
setningin sjalf sett 1 forgrunn, pad er ad segja, tilfinningaumrét Lou er tad
i gegnum uppsetninguna med sldandi hatti, allir pattir hennar, lysing, ton-
list, leikmynd og leikur leggjast 4 eitt vid ad uppfylla synip6rf melédramans:

(frammi dyrum heyrist voggulagid bldsid 4 munnhorpu i afskremdum
takti einsog dénalegt gitulag [...] Oli kveikir ljds svo bjarmann ber d
barnslikkistuna og hin plebbalegu spjold med dletrununum; bann lyftir
diiknum af likkistunni. Loa bnigur i sljorri orventingu nidur i seti and-
speenis likkistunni, snyr baki vid dyrum padan sem munnbiorpubldstur-
inn kemur.)”

Truflandi hlj66heimur metir lysingu sem virdist badi vera dramatisk hvad
vardar dreksturinn vid myrka fleti og s6kum pess hvernig hin er notud til
ad lysa upp likkistuna 4 akvednu augnabliki. Rymisvensl leikara og leikmuna
eru jafnframt til pess fallin ad hdmarka tjdninguna 4 tilfinningalegu skip-
broti Léu, fjarlegd hennar frd barninu undanfarna manudi endurspeglast {
pvi ad pad er Oli sem er uppvid kistuna en Léa sest 1 stol lengra fra henni. T
kjolfarid reikar hin svo drukkin um svidid. ,,Hvar er brennivinid mitt>“ spyr
hun, og sénglar svo veggspjaldsauglysinguna sem birtist { upphafi pattarins,
likt og um lagstif sé ad reda, sjalfri sér til hidungar: ,,,Litla Léa heilsar apa-
manninum mikla — leingi lifi stéri samningurinn‘.* Pvi naest heldur Loa
i att ad roddum ,naeturgoltrara“ og hverfur svo 1t af svidinu i félagsskap

78 Halldor Laxness, Silfurtinglid, bls. 153-154.
7 Halld6r Laxness, Silfurtinglid, bls. 152-153.
80 Halldé6r Laxness, Silfurtinglid, bls. 153.
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dularfullrar 6heillakriku sem eitt sinn vard konu ad bana, svo ®tla m4 ad
resid taki vid, enda 1ét L6a pau ord falla nokkru fyrr ad ,gdngstéttin® sé
upp fré pessu hennar ,heimili“ ' Ljésin slokkna andartaki sidar en rodd Ola
heyrist afram, hrépandi nafn eiginkonu sinnar.

Sidasta efnisgrein handritsins er einnig svidslysing og afram leitast text-
inn vid ad tja einhverja 6reda heild, slikt magn tilfinninga ad tungumalid eitt
dugir ekki til, ekki heldur tjaningarrikt litbragd, heldur parf hvort tveggja til
og allar adrar tjaningarleidir sem bj6édast. Nidurlagid er sérstaklega athyglis-
vert { pessu samhengi. Hin mel6dramatiska ofgnétt (tilfinninga, merkingar)
er slik ad verkid fledir bokstaflega yfir barma formsins og bjéda parf upp 4
tveer Olikar gerdir af endalokum. Naeturvordur hételsins hefur vaknad vid
drykkjuletin, staulast fram dr og

bristir hofudid preytulega, med sorgarsvip, seilist til ljosabordsins og
slekkur ljosin svo ad dimmir d svidinu og hann sjdlfur bverfur og alt er
borfid, en ridd Ola ad kalla & konu sina beyrist medan fortjaldid er dregid
Sfyrir. NB. Vilji leikstjorinn leggja meiri dberslu d harmleik en vongledi,
er heimilt ad lita likkistu barnsins sjdst i daufri skimu d midju svidinu
eins og hdlfa miniitu i pogn fyrir opnum tjoldum.*

Nistandi mega tilfinningalegu hormungarnar vera ef endalokin sem redd
voru hér ad framan teljast ,,vong6di“ kosturinn af tveimur mogulegum.
Barnalikkistan fyrir midju svidsins, fyrir utan ad kallast 4 vid vogguna { upp-
hafsatridinu, er eins konar ofurtikn. I fyrsta lagi skirskotar stada hennar 4
myrkvudu svidinu til heimsslita (,alt er horfid), um er ad reda tiknrena
utpurrkun framtidarinnar i formi nzstu kynslédar. Refsingarpema lokaat-
ridisins, sukkid og svallid, og st tilfinning ad um tyndar silir sé ad reda sem
demdar eru til ad rafa um 1 neturmyrkrinu ad eilifu, kallar jafnframt fram
hugrenningatengsl vid vitisvist kristninnar og démsdag, og er pannig jafn-
framt eins konar vidbét vid fyrri heimsslitin. Pd eru endalok Silfurtinglsins
ekki ,,endanleg® og afdrattarlaus heldur tvennskonar og par af leidandi dvallt
opin, og lesendum er jafnframt bodid ad laga merkingu heimsslitanna ad
eigin forsendum, tver gerdir standa ja til boda.

81 Halldé6r Laxness, Silfurtinglid, bls. 155.
82 Halldé6r Laxness, Silfurtinglid, bls. 156.
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VIL. Fornarlamb i fallvaltri verold

[ lokakafla Silfurtimglsins er melédramatisk hastastigsfagurfradi rikjandi og
huan kjarnast { likkistu barnsins, gréfleikanum sem felst { frasagnarbragd-
inu, pad hvernig einskis er svifist, saklausu barninu er f6rnad til ad midla
pematiskum kjarna textans. En melédramad férnar alltaf barninu, ef pess er
nokkur kostur. Allt parf ad syna, hrifmagn parf ad skapa og i veréld tilfinn-
inganna, en par vindur atburdaris sidasta leikpattarins fram, rikir sirsaukinn
einn.

[ Guisgjafupulu (1972) yfirferir Halldér kynferdislega spennu ungs pars 4
umredur um haensnfugla og eggjarekt, an pess ad erdtisk undiraldan glatist,
nokkud sem telja ma vitnisburd um pann hagleikshofund sem Halldér var.
Petta er nefnt til sogunnar vegna pess ad { einni af frédlegri greinum sem
ritadar hafa verid um leikrit Halldérs Laxness gagnrynir Jén Vidar Jonsson
Silfurtiinglid med atdrittarlausum hetti, og reisir gagnryni sina 4 peirri hug-
mynd ad héfundinum sem hér ad ofan var lyst sem sérlegum hagleiksmanni
er a0 stilbrogdum kemur, og pad ekki ad tilefnislausu, hafi yfirsést ad stil-
brégdin 1 lokakaflanum veru yfirdrifin, ad hann hafi @tlad ad skrifa harmren
endalok a0 hetti Aristételiska leikhuassins en pvi midur verid slikur klaufi ad
allt for 4t um allt. Jon Vidar segir:

Brotalom Silfurtinglsins felst a® minum démi { pvi ad tiknsaga
verksins gengur ekki upp 1 hinu raunsaislega formi pess. Hvad sem
lidur allri ddeilu 4 afpreyingaridnadinn, pa er skirskotun verksins
umfram allt politisk [og] ef taka & Silfurtiinglid sem raunswisverk
vakna spurningar sem er ekki audvelt ad svara. [...] En pad breytir
pvi ekki ad skaldid er audswilega ad reyna ad bua til harmleik sem
fer { lokin 1t { hreint melodrama.®

Olikt Sveini Einarssyni telur Jon Vidar melédramatisk endalokin skopu-
lagsgalla 4 verkinu. Raunar virdist Jon Vidar ekki dlita mel6dramad fylli-
lega gjaldgenga bokmenntagrein heldur frekar einhvers konar dlappalega
endast60 langvarandi hrakfara i skapandi skrifum, eitthvad sem verdur til ar
rastum hins misheppnada harmleiks. Tilvisun Jons Vidars { melédramad og
notkun hans 4 hugtakinu — bara ad hann nefni pessa grein 4 nafn — er skyr-
lega 2tlad ad virka sem dfellisdomur og stadfesting 4 vanmeaetti leikritsins.
Halldér reynir sig vid gofugt békmenntaform samkvemt J6ni Vidari en at-
lagan misheppnast og ttkoman er melédrama. A hlidstzdan hatt rekst tikn-

8 Jén Vidar Jonsson, ,,Var Halldér Laxness gott leikritaskdld?“, bls. 25.
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saga leikritsins 4 raunszislegan ramma ess, aftur med peim afleidingum
a0 ztlun hofundar fer 4t um puafur. Jon Vidar gefur sér ad Silfurtinglid sé
raunszisverk eda dkvedur i 6llu falli ad tilka pad pannig, og somuleidis gefur
hann sér ad undir lokin séu styripattir textans pess edlis ad til standi ad
midla harmrenum dhrifum. Hvorugt er pé sjilfgefid.

P4 mad jafnframt segja ad afstada og tilkun Jons Vidars eigi hér sitt-
hvad skylt vid Birtings-grein Einars Braga frd pvi um midjan sjotta dratug-
inn. Einar finnur ymislegt ad leikritinu en pyngstu ordin sem falla lita ad
greinafredilegri 6reidu leikritsins og melédramatiskri 61du sidasta pattarins:
»Pessi tetingsbragur einkennir leikritid allt: Pad hefst sem glettin og veru-
leikakennd smédborgarkémedia, snyst pvinast upp { hoppandi farsa, og allt {
einu undir lokin er slegid yfir { hdsentimentala hjartaknosandi tragediu med
barnsliki { drykkjukrd um nétt.“%* Enda pott hugtakio ,,melédrama“ sé ekki
nefnt 4 nafn er lj6st ad hugmynd Einars um ,hdsentimentala hjartaknosandi
tragediu® 4 samleid med pvi. Ennfremur er ljést ad pad sem gerir verkid ad
misheppnadri tragediu eru mel6dramatiskir peettir pess.

Hér ad framan var pvi haldid fram ad ekkert hinna frumsomdu leikrita
Halldérs vari raunszisverk, og segja md ad satt riki um ad hvorki fyrsta
leikrit Halldors né sidleikritin prja falli undir slika skilgreiningu.® Naud-
synlegt vaeri pvi ad rokstydja lestur sem dregur Silfurtiinglid eitt og sér ut
fyrir tilraunagirdinguna par sem hin fjogur frumsémdu verkin hafa fundid
sitt kjorlendi. Hvad gerir Silfurtinglid ad undantekningu 4 ferli Halldors
sem leikskalds?

Raunszi { ner 6llum sinum tilbrigdum er ésamremanlegt fagurfradi-
legum markmidum melédramans. Astzdulaust er ad prongva Silfurtinglinu
inn { rauns@isumgjord eda meala leikritid vid sogulegar utlinur harmleiksins,
og komast pa ad peirri fyrirframgefnu nidurst6du ad skopulag leiksins sé af-
bakad, vid blasi 6l6guleg skrumskeling 4 klassisku formi, pvi par er audvitad
adeins vid 6skynsamlega valid melingartekid ad sakast. Gjofulla er hins
vegar ad velta fyrir sér tengslum harmleiksins vid mel6dramad og huga 1 pvi
samhengi aftur ad vangaveltunum um hugsanlegan ,,samslatt“ milli formtil-
rauna Brechts og Halldors.

Brecht lysti leikhasupplifuninni sem hann leitast vid ad framkalla med
eftirfarandi hetti:

8 Einar Bragi, ,Hugleidingar um Silfurtiinglio“, bls. 35.
8 Frd upphafi hefur verid rett um Stramrof, fyrsta leikrit Halldérs, i samhengi vid
expressjonisma. P4 er gjarnan visad til ,,abstird“-skélans 1 leikritun pegar rett er um

sidleikritin prjad.
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Ahorfandi dramatiska leikhussins segir: J4, ég hef einnig upplifad
pessar tilfinningar — Petta er alveg eins og ég [...] Ahorfandi episka
leikhussins segir: Petta hefdi mér aldrei dottid { hug — Svona gerist
petta ekki — Petta er med 6likindum, vart triaverdugt.®

Tilfinningarnar eru { forgrunni { dramatiska leikhdsinu, rokhugsunin 1 pvi
episka.” Med pessum hatti endurspeglar adgreining Brechts 4 milli episka
leikhussins og hins dramatiska jafnframt og upp ad vissu marki greinar-
muninn 4 milli melédramans og harmleiksins. Heimsmynd mel6dramans er
einfaldari en harmleiksins. G60 persona verdur ad 6sekju fornarlamb erfidra
adstzdna 1 melédramanu, gjarnan fyrir tilstilli illmennis eda illmenna, en
ekki er leitast vid ad birta salfredilega raunszja mynd af pessum persénum
heldur er tilgangur peirra ad draga fram med skyrum heatti dkvednar sam-
félagslegar, sidferdilegar eda hugmyndafredilegar andstedur. Tragiska hetj-
an hefur meira ad segja um eigin 6rlog, er gollud eda ,mannleg” og dhorf-
andi fer innsyn { hugarferli hennar, en pannig eru auknar kréfur gerdar til
dhorfanda harmleiksins um ad hann thugi atburdarisina og flekjur silarlifs
sogupersé6na.®™ Markmid melédramans er hins vegar ekki politisk vakning
heldur tilfinningaleg innlifun, sem er vitanlega andstett leikhusi Brechts.
Peter Brooks hefur p6 bent 4 ad tilfinningaofgnétt melédramans, like
og framandgervingaradferd Brechts, sé notud 1 pjénustu annarra og ,,@0dri*
markmida: ,hvert smaatridi, sama hversu auvirdilegt pad virdist, er hluti af
togstreitu ljoss og myrkurs, nadar og fordemingar. Orlég einstaklinga og
lifshamingja velta ekki pegar 6llu er 4 botninn hvolft 4 raunsaislegu orsaka-
samhengi heldur dkvardast i magnprunginni innri barittu“ sem tjdir pann
dramatiska ofsa sem er fylgifiskur pess ad glima vid samfélagsleg gildi og
sidlega breytni i natimanum, eftir ad hin fostu traarlegu kennileiti hurfu
af vettvangi.*” Til ad tja bodskap verksins, hvort heldur sem pad er sann-
leikurinn um stéttabarattuna eda forsendurnar sem tryggja og stadfesta ad-
greininguna 4 milli g6ds og ills, eru adferdir melédramans, likt og episka
leikhissins, ,,med 6likindum® og vart ,traverdugar®. En hvad petta vardar
eru tilfinningaleg fjarlegd framandgervingarinnar og tilfinningaofgnétt

8 Bertolt Brecht, Brecht on Theater. The Development of an Aesthetic, ritstj. og pyd. John
Willett, New York: Hill & Wang, 1992, bls. 71.

8 1 The Rbetoric of Fiction redir Wayne C. Booth skjaldborgina sem karlkyns skald sla
upp milli sin og 6gnandi tilfinningaverundar kvenna. Wayne C. Booth, The Rhetoric
of Fiction, 2. utg., Chicago: The University of Chicago Press, 1983, bls. 119-125.

8 David Kirby, Henry Fames and Melodrama, London: Macmillan, 1991, bls. 45-52.

% Peter Brooks, The Melodramatic Imagination, bls. 5, 12.
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melddramans 6likar hlidar 4 sama peningnum. Pad er ad segja, { bidum
tilvikum er borgaralegu raunsai dtjindu og nitjandu aldar hafnad 1 pagu ein-
hvers sem 4litid er mikilveegara; hermividmid eru yfirtrompud, ef svo ma ad
ordi komast. pessu sambandi eru ummeli Jane Shattuc pess efnis ad ,,of-
gnétt melédramans [sé] skyr sogulegur forveri framandgervingarfagurfradi
Brechts® athyglisverd.”

Pa tekur Benjamin Kohlman enn dypra { drinni pegar hann segist vilja
forvitnast um ,prélita vidveru melédramans“ { pélitiskum moédernisma
pridja og tjorda dratugarins, og hefur pa Brecht sérstaklega { huga.” Likt og
Trausti Olafsson nefnir hér ad framan voru markmid listrennar stefnuskrar
episka leikhissins ad rjifa samsomun med sogupradinum og kalla pann-
ig fram svigrum til gagnrynnar umhugsunar, prongva hugrenum ferlum ar
sinum vanabundnu vitundarrasum. Kohlman ferir rok fyrir pvi ad Brecht
hafi ekki adeins viljad ,endurhefa“ vitundarlif dhorfenda sinna heldur til-
finningalif peirra einnig og nefnir { pvi sambandi kenningar leikskaldsins um
»félagslegt notagildi tilfinningasemi®.”” Pvi nast fjallar hann um songleikinn
Huappy End (1929) sem medvitada tilraun af hélfu Brechts til ad virkja ,stra-
tegisk tilfinningadhrif* mel6dramans.”

Audvitad veri forvitnilegt ef Brecht gekk melédramanu 4 hond { sumum
verka sinna, pvi hefur einmitt verid haldid fram ad eitt helsta einkenni mel6-
dramans sé adlogunarhafni greinarinnar, en umredunni um Brecht hér ad
ofan er p6 fyrst og fremst 2tlad ad renna stodum undir pa tilgatu ad 1 Silfur-
tiinglinu hati Halldér Laxness virkjad form mel6dramans { tilgangi dpekkum

% Jane Shattuc, ,Having a Good Cry over ,, The Color Purple“. The Problem of Af-
fect and Imperialism in Feminist Theory“, Melodrama. Stage, Picture, Screen, ritstj.
Jackey Bratton, Jim Cook og Christine Gledhill, London: The British Film Insti-
tute, 1994, bls. 147-156, hér bls. 147.

1" Benjamin Kohlman, ,,Awkward Moments. Melodrama, Modernism, and the Politics
of Affect”, PMLA, 2/2013, bls. 337-352, hér bls. 337.

2 Benjamin Kohlman, ,Awkward Moments®, bls. 338.

% Benjamin Kohlman, ,Awkward Moments“, bls. 340. Kohlman staldrar hins vegar

vid hina hlidina 4 spurningum Matthfasar, hvad skyri innlimun ténlistarinnar { verk-
um Brechts, og bendir 4 ad svidssongleikir hafi dvallt dtt greidari leid ad hjortum
dhorfenda en flest 6nnur leikhisform, nokkud sem hann telur 6ruggt ad Brecht hafi
verid fullmedvitadur um. Log dr leikverkum hans nutu almennra vinszlda (,Mack
the Knife“ og ,, The Alabama Song*, svo tvo pekkt deemi séu nefnd), sem aftur treysti
grunnstodir leikhissins sem Brecht stofnadi og var 1 forsvari fyrir. I stad pess ad
hafna ,vinseldarmenningu® hafi Brecht og Kurt Weil leitast vid ad finna jafnvaegi
milli ,,flokkunarskilyrda framurstefnunnar og meginstraumsins, framsakinnar listar
og ardvanlegrar.“ ,Awkward Moments®, bls. 339.
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peim er 1a framandgervingarfagurfredi Brechts til grundvallar.”* Skiptir {
pvi samhengi ekki meginmali hvort Halld6ri syndist pad fer leid til ad feta
s160 episka leikhussins, eda um sé ad rada nidurstédu sem ratad var 4 an
pess ad til Brechts hafi verid hugsad. Nidurstadan er su sama; i atbyggingu
samsomunarformgerda og tilfinningalegri fjarlegd felst hofnun 4 borgara-
legum hefdum hins Aristoteliska leikhiss, molad er undan raunsaislegri fra-
sagnarumgjordinni.

P er pad ekki sidur mikilvegt ad hugsa ma um melédramad sem ,,ad-
ferd“ til ad vinna med hina ,,6harmrenu” heimssyn, hvort heldur pad er i
framhaldinu talkad sem skref { dtt til gagnrynnar hugsunar, leid til vitundar-
vakningar, likt og Brecht myndi gera, eda sem framsazkni og tilraun til fleyta
islenska leikhdsinu uppur stoonun og andleysi, samhlida pvi sem 6grandi
hugmyndum og dridandi samfélagsryni veri midlad, sem gaeti att vio Lax-
ness.”

Mikilvagt er p6 ad hafa pad hugfast ad Silfurtiinglid er ekki melédrama
nema ad hluta, og gagnlegt veeri { pessu sambandi ad visa aftur { fagurfredi
Brechts. Hér ad framan var um pad ratt ad stilbrogd pyska leikskéldsins
grundvolludust 4 togstreitu frasagnareininga og var pad kennt vid tilraun
til ad virkja l6gmal hins dialektiska dreksturs til ad brjotast ur vidjum hefd-
bundinnar frasagnarsamfellu. Apekk ¢samkvem fagurfredi métar frasagn-
aradferd Silfurtiinglsins, en 4 pad var bent ad pott eiginlegt rof sé ekki til
stadar milli allra fjogurra pattanna pa 4 sér stad samningsrof vid lesendur
um midbik verksins. Sveinn Einarsson hélt pvi fram ad fra greinafraedilegu
sj6narhorni liti formgerd leikritsins svona tt: 1/2/3/4. Hér er pvi haldid
fram ad dsynd formgerdarinnar sé heldur med pessum hatti: 1 & 2/3 & 4.
Fyrstu tveir pettirnir eru farsakenndir og pad er gauragangur Feilans sem
par markar dypstu sporin. Pad er svo { 6drum patti sem Léa kemst ad pvi
a0 drengurinn hennar er veikur og par med er ténninn sleginn fyrir sidari
helminginn, patti prji og fjogur, par sem atburdardsin verdur sifellt alvoru-
prungnari allt par til drungalegum lokahlutanum lykur 1 sorg og eymd.

Eftirkostin birtast m.a. { hilfgerdum reimleikum i dramatiska hlutanum;
vofa ,,6videigandi“ gamansemi gengur par ljésum logum og torveldar les-
anda ad taka afsto0u til tregafullra endalokanna. Samhlida pessu fzrist bitur-
leiki og depurd afturvirkt ad gamanpattunum tveimur { upphafi og hylur pa

% Scott Loren og Jorg Metelmann, ,Introduction, Melodrama After the Tears, ritstj.
Scott Loren og Jorg Metelmann, Amsterdam: Amsterdam University Press, 2016,
bls. 10.

% Benjamin Kohlman, ,Awkward Moments®, bls. 338.

260



LALLSKONAR NUTIMAHELVITI“

a0 hluta, ,brosid stirdnar 4 vorunum®, eins og Peter Hallberg ordar pad.”
Ventingabrigdi af pessu tagi eru i hréplegri andst6du vid frasagnarform-
gerd raunsazisfrasagnarinnar, badi { leikhusinu og skaldverkum, og misrami
i avarpi framvindunnar er ennfremur 6llu jafnan 4litid Iytir 4 formi skald-
verka, einkum raunswislegra skaldverka. T tilviki Silfurtinglsins pydir petta
a0 atburdardsin er framandgerd, pad er verid ad hrekja eda skapa efa um pad
sem 6llu jafnan er talid sjilfsagt, greinalogmalin sem liggja séguheiminum
til grundvallar.

Spyrja md { pessu samhengi hver virkni friasagnarafstédunnar sé sem
minnst var 4 hér ad framan, hinnar ,6harmrenu“ heimssynar? I lokakafl-
anum { sigildu riti sinu, Tragedy and Philosophy, veltir Walter Kaufman fyrir
sér hvernig beri ad stadsetja hid harmrana { nitimanum: ,naudsynlegt kann
ad vera ad gera greinarmun 4 hinu harmrana og hinu aumkunarverda [...]
pvi ekki er 6ll pjaning harmran“.”” Hugmyndin um ,hid aumkunarverda“
er forvitnileg { pessu samhengi; pad sem borid er 4 bord fyrir dhorfendur
i Silfurtiinglinu er menningarleg flatneskja og lagkdra, og séguheimur sem
byggdur er persénum sem radast 4 kvarda frd pvi ad vera risligar yfir { ad
vera afkaralegar.

Alpjodlegar fjolleikahissamsteypur (lesist fjolmidlasamsteypur) hafa inn-
limad heiminn { gerviversld menningaridnadarins; meira ad segja litla Island
slapp ekki 1 gegnum netid. Feilan O. Feilan er birtingarmynd karlmannsins
i borginni, falskur og sidblindur, skadlegur og gradugur, medan Oli er dreif-
byliskarlmadurinn, sem gengur yfir gétuna i vinnuna og svo aftur heim til
sin { dagslok, og unir sattur vid sitt { sinni 6rverold, 6likt Léu. Leidir helstu
kvenperséna verksins, Lou og Isu, liggja til pess ad verda kynferdislegir
leiksoppar kvenhatandi menningarbraskara. Hinum fallegu og heilbrigdu
uppsveitum er p6 ekki stillt upp andspanis S6dému Reykjavik { hefdbundid
andstzdupar, bxdi tilvistarrymin eru jafn afleit. Gildi Reykjavikurdvalar-
innar fyrir Lou, og andstyggdin sem hin hefur 4 sinum heimabe, er slik ad
hin virdist reidubuin ad lita ymislegt yfir sig ganga. Silfurtiinglid vikur med
pessum heatti frd greinarhefd melédramans sem Linda Williams rdir, ad
innan s6guheimsins sé gjarnan flekklaust og nostalgiskt rymi ad finna sem
stillt sé upp andspanis follnum og hettulegum heimi nitimans.

Umfram allt er ner pjakandi hvad sogupersonur leikritsins eru flestar

% Peter Hallberg, Hiis skdldsins 1. Um skdldverk Halldirs Laxness frd Solku Vilku til
Gerplu, pyo. Helgi J. Halldérsson, Reykjavik: Mdl og menning, 1970, bls. 161.

7 Walter Kaufman, Tragedy and Philosopby, New Jersey: Princeton University Press,
1992, bls. 311.
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adeins innantémt hismi sem aldrei nzr p6 ad fela fjarveru mannkosta og
dyggda, medalmennskan er { pessu sambandi tilvistardstand sem edlilegt
vari ad sogupersénurnar legdu sig allar fram um ad nd, géfugt markmid
sem vaeri jafnvel alltaf rétt utan seilingar. Umsvifarymi Ola er svo takmarkad
a0 hednin liggur eiginlega 4 yfirbordinu, Feilan hefur lifibraud sitt af inn-
flutningi ,,apamanna“, og pess 4 milli reynir hann ad telja gestum sinum tra
um ad gigtveikur og farlama dtigangsmadur sé kraftajotunn, og ad Loa, sem
kann ad syngja eitt lag, vogguvisu, sem hin gerir med skiringakdst { annarri
og fotu vid hlidina 4 sér, sé nesta songstjarnan { New York, Paris og London.
Sjalf sker p6 Loa sig fra samreidarmoénnum sinum { ségufléttunni, hennar
medalmennska er einleg, og hefileikaleysid er borid blitt dfram 4 bord.

En s6guheimur er hér svidsettur { bodi hinnar 6harmranu heimsmyndar
sem einkennist af smasalarskap, punglyndi, tilgangsleysi og skorti 4 utgongu-
leidum. Pjdningin er samt raunveruleg, pegar lif Léu hrynur eru sdrsaukinn
og orventingin dpreifanleg, enda snyst ner allur fj6réi pattur um ad syna
pislir og pjaningar hennar. Spyrja méd pa hvada sidferdilegu hugsjonir eda
hugmyndir pjiningarnar tdkni, pvi { melédramanu midla pjaningar dvallt
merkingu. Menningarlegt nylenduhlutverk pj6darinnar, hugsanlega, fram-
ferslu pjédmenningarinnar. Dregin er upp mynd af gudlausri versld, verold
sem jafnframt er dn politiskra hugsjéna, og framtidin tilheyrir annad hvort
bandariskum fyrirtekjasamsteypum eda atomsprengjunni.

VIII. Nidurlag

Pegar Halldé6r Porsteinsson radir upphaflegar vidtokur Silfurtiinglsins bend-
ir hann 4 a0 hagt veri ad lesa leikhisdémana an nokkurra upplysinga um
birtingarvettvang eda hofund, og greina med nakvemni pélitiska afstodu
gagnrynandans.” Ryni Einars Braga { Birtingi er hér um margt undantekn-
ing en medal pess sem hann rdir er leikhismenning pjédarinnar og vidhorf
hans eru par afdrittarlaus: ,Hér hefur ekki 4 fyrsta dratugi lydveldisins verid
samid neitt leikrit, sem syningarhaft geti talizt 4 svidi Pj6dleikhissins“.”
Parna snertir Einar Bragi 4 sérstodu leikhdsritunar sem békmenntalegrar
idju 4 Islandi, par sem engin hefd er fyrir hendi, pad er ekki rithéfund ad
finna langt fram eftir 6ldinni er sérhefir sig { ritun verka fyrir svid, og pegar
Silfurtiinglid er frumsynt eru adeins tep fimm 4r sidan Pjodleikhisid opnadi

dyr sinar og opinber studningur vid listgreinina vard apreifanlegur.'®

% Halldér Porsteinsson, ,,Silfurtunglid vedur i skyjum®, bls. 6.
% Einar Bragi, ,Hugleidingar um Silfurtinglid“, bls. 33.
100 Sjd hér Arni Ibsen, ,,B6kmenntasaga tr gémlum heimi“, Morgunbladid, 20. jani 1999,
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Pad er pvi edlilegt ad taka undir med peim frediménnum sem hata bent
4 a0 leikverk Halldors, einkum pau sidari, hafi avallt verid élikleg til vin-
seelda { leikhdsumhverfinu sem til stadar var 4 Islandi. Sidverkin prjd eru
yfyrsta umtalsverda tilraunin til méderniskrar leikritunar® { islenskri leik-
ritunarsogu, bendir Jon Vidar 4.'' P4 nefnir Héavar Sigurjénsson ad frum-
somdu leikritin hafi dvallt verid 1 skugga svidsadlagana 4 skildségunum, og
hafi stada peirra flekst ennfrekar sokum pess hversu ,,6hefdbundin“ pau
voru og { 1j6si vilja Halld6rs til ad ,feta 6trodnar sl6dir.1? Stefin Einarsson
hefur 1 dpekku samhengi haldid pvi fram ad Strompleikurinn standi sem ein-
stakt afrek { islenskri leiklistarsogu, um veri ad reda leikrit allt 60ruvisi ,,en
nokkur Islendingur hafdi samid til pessa dags.“1’

Undir lok sjounda aratugarins skytur Halldr Laxness pvi ad { vidtali ad
erlendur gagnrynandi og leikhismadur hafi midlad til sin peirri skodun sinni
a0 pad veri 6vondudum og 6faglegum islenskum leikhisgagnrynendum ad
kenna ad ,leikverk [hans] hafi fengid 6ord ad 6rannsokudu mali“.'** Halldor
var med 6drum ordum aldrei sittur vid vidtokur leikverka sinna, og dreem-
leikinn umhverfis leikhtsstarf hans sat { honum lengi. Ymislegt hefur hins
vegar breyst pegar ad sidverkunum kemur, og margt bendir til ad sess peirra
kunni ad verda annar { békmenntaségunni en fyrstu leikritanna tveggja.
Enn stendur Silfurtiinglid hins vegar 4 hraslagalegum berangri, einangrad
sem misheppnadur ,harmleikur® sem fellur 1 freistni einféldunar 1 pigu
politiskrar bodunar. Leitast hefur verid vid ad syna og draga fram mikil-
vagi greinafredilegra hlida leikritsins pegar ad vidtokum pess kemur. Um
er ad reda fyrsta stigid i mottokum bokmenntaverka og greinafredilegar
skilgreiningar mota leshdtt og gildismat. Pad kann audvitad ekki godri lukku
a0 styra ef hugmyndir vidtakanda stangast 4 vid hugmyndir textans, eda hof-
undar, um grundvallaratridi 4 bord vid pad hvada tegund af bokmenntaverki
pad sé sem verid sé ad lesa eda upplifa.

Pad veri engu ad sidur 6fullnegjandi nidurstada ad segja Silfurtinglid

bls. 34; Havar Sigurjonsson, JIslenskt, ja takk!“, Morgunbladid, 20. april 2000, bls.
D20; Léa, ,Kunna islenskir hofundar ekki ad skrifa leikrit? — eda hradast peir
slaturporf gagnrynenda?®, Timinn, 9. mars 1996, bls. 8; Gudmundur Steinsson og
Sigrin Valbergsdottir, ,,BI60 og eldur, Morgunbladid, 2. febrdar 1991, bls. 18-19;
Richard/Beck, H»Lyrstu starfsar pjooleikhussins®, Timinn, 9. mars 1956, bls. 7; Gunn-
laugur Astgeirsson, ,Islensk leiklistarsaga®, Helgarpdsturinn, 16. jandar 1981, bls. 20.

101 Jén Vidar Jénsson, ,,Var Halldor Laxness gott leikritaskald?“, bls. 27.

192 Hévar Sigurjénsson, ,,Lifid 4 fjolunum®, Morgunbladid, 14. febriar 1998, bls. 10.

103 Stefdn Einarsson, ,,Vorid geingur { lid med kdlfum®, bls. 35.

104 Bjorn Bjarman, ,,Vi blev bedragne®, Alpydubladid, 24. n6vember 1968, bls. 12.
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»misskilio®, badi fyrr og ni. Yfir slikum fullyrdingum sveimar avallt dsynd
redumanns sem hrokkid hefur { vorn pegar haldbaru rokin reyndust fjar-
verandi. Vissulega kann st stada ad koma upp — likt og Jauss bendir 4 — ad
mikilveegi bokmenntaverka reynist almenningi og menningarlegum fag-
monnum ekki heyrinkunnugt fyrr en formren préun hefur haldid allmikid
afram og vikkad menningarlegan sjondeildarhring vidtokuhépsins.'” Pegar
a0 Silfurtinglinu kemur er p6 ekki vist ad hér sé um mikid gagnlegri hug-
mynd ad reda en pd sem liggur ,misskilnings“-kenningunni til grundvallar,
pad er ad segja, veri pvi haldid fram ad vid hefdum bara ekki bedid négu
lengi, 4 morgun verdi gildi Silfurtiinglsins opinberad, veri rokprotsins senni-
lega ekki heldur lengi ad bida.

Pegar Halldor stigur inn 4 islenska leikhusid fylgir honum menningar-
miéttur af allt 60ru tagi en par hafdi 4dur verid til stadar. Héfundarnafn
Halldé6rs hafdi med 6drum ordum mikla og margflokna virkni, og ték su
virkni nd ad beinast ad ,,nyju“ békmenntaformi, menningarsvidi sem enn
var ad taka sin fyrstu skref. Edlilegt vaeri ad @tla ad Halldor hafi ad einhverju
leyti verid sér medvitadur um pessa hluti, og somuleidis séd nyjan vettvang
sem takiferi eda rymi til ad gera nyja hluti. Af hverju annars ekki ad halda
sig vid skaldsoguna?

Verkin sjalf rokstydja petta vidhort — og Silfurtiinglid verdur ad teljast par
4 medal. Tilraunamennska og formrzn dirfska leikritsins eru fdséd i islenska
leikhdsinu, og erum vid par 4 nyjan leik komin ad greinaflekjum verksins.
Vissulega eru greinar og tegundir menningarafurda aldrei ,hreinar® og
oftast tviztta, politisk spennusaga myndi 6llu jafnan skapa svigram i fra-
sogninni fyrir astarhlidarsogu, svo demi sé nefnt.

Lengra ma p6 ganga og demi md nefna um verk sem stefna saman 6lik-
um greinum af slikri hardleikni ad samrekstur og medfylgjandi brothlj6d
formgerdarinnar virdast 6umflyjanleg. Kvikmyndina Dancer in the Dark
(2000) eftir Lars von Trier matti nefna { pessu samhengi, en par eru gledi-
legar hefdir songleiksins matadar vid tilfinningapunga melédramans. Si/fur-
tiinglid leitast vid ad raungera dpekkan drekstur, nema ad i stad songleiksins
er pad gamanleikurinn sem notadur er sem kontrapunktur vid tilfinninga-
legan 6lgusjé melédramans.

Mikilvaegur munur er p6 4 verkunum tveimur. I tilviki kvikmyndarinnar
eru badar greinategundirnar synilegar og til stadar frd upphafi, hvorug vikur
af sjénarsvidinu fyrir hinni. St er hins vegar raunin { Silfurtinglinu, gaman-

19 Hans Robert Jauss, ,Literary History as a Challenge to Literary Theory, bls. 26.
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leikurinn er lagdur til hlidar um midbik verksins og vid tekur sorglegt melo-
drama. T 1j6si pess ad pekkingar- og tdlkunarkerfi vidtakenda fara af stad
jafnvel 4dur en texti er lesinn, eda tjoldin dregin frd i leikhusi, og fram-
vindan moétar svo vantingar og skilning peirra { timar6d, stéreykst hettan
4 ,misgengi“ eda stridum vidtokum pegar svo er biid um hnitana. Ekki er
heldur audvelt ad finna hlidstedur vid pessa frasagnaradferd Halldors, pote
vel kunni ad vera ad par séu til.

En ekki er heldur vist ad tilraunin sem hér er gerd geti yfirleitt ,heppn-
ast®, Silfurtiinglid geti med 6drum ordum verid fyrirframdaemt til ad valda
truflunum 1 sambud hofundar og lesenda, og mistakast avallt ad uppfylla
vantingar-, fegurdar-, og dnzgjukrofur sem lesendur gera til sinnar menn-
ingarneyslu.

Hitt er lika mégulegt, ad hefdarsamband verdi til dpekkt pvi sem Hans
Robert Jauss ferir { ord pegar hann segir: ,listahefdin hverfist um sam-
redu natidar og fortidar, og samredu pessari kann ad vera svo hittad ad
tiltekin verk ur fortidinni skorti naudsynlegan aflvaka til ad bregdast vid og
svara okkur, eda allt par til vidtakendur nutidar spyrja nyrra spurninga sem
endurheimta verkid dr einveru sinni og n2di fjarri menningarlegu veraldar-
vafstri.“! Pad kann heldur ekki ad eiga adeins vid um Silfurtinglid. Kannski
er timi til kominn ad vid hugsum okkar gang, s66lum svo um og tokum ad
spyrja 6ll leikverk Halldérs nyrra spurninga.

UTDRATTUR

mallskonar natimahelviti“:
Leikskaldid fra Laxnesi og harmabrestir Silfurtinglsins

Pegar um leikskildid Halld6r Laxness er ratt verdur snemma ljést ad par er 4 ferd-
inni héfundur sem er um margt frabrugdin pjédskaldinu Halldéri. Peir sem vinsam-
legir voru leikhusstissi Halldérs bentu 4 ad hann hafi kannski verid vont leikskdld
en hafi p6 alltaf verid ad skdna. Hinir sidur vinsamlegu t6ku 6llu dypra { drinni. P6tt
ekki sé haegt ad segja ad leikritin liggi alfarid 6beett hjd gardi er dhuginn 4 peim tak-
markadur medal fredimanna sem um Halldér skrifa. N er ekki @tlunin ad hrekja
vidhorf sem upp ad ikvednu marki eru ordin ,vidtekin®, enda pétt tilraun(ir) til
pess varu eflaust forvitnilegar. Ad sama skapi er edlilegt ad skodanir séu skiptar um
gildi einstakra verka, og ad menningarleg stada peirra, sem og héfundarverksins {

heild, taki breytingum i timans rds, og pa i takt vid préun gildisvidmida. Sérstaka

1% Hans Robert Jauss, ,,Literary History as a Challenge to Literary Theory*, bls. 23.
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athygli vekur p6 gjdin d0urnefnda 4 milli pj6dskaldsins og leikskaldsins. Pad er eins
og um tvo 6lika héfunda sé ad reda. I greininni er leitast vid ad kanna umfang pess-
arar klettasprungu 1 vidtokunum 4 hofundarverki Halld6rs og um leid grafast fyrir
um pann lerdém sem draga md af henni, um badi leikskaldid Halldér og islenska
leiklistarsdgu. Haegt er ad nilgast slikt verkefni med ymsum hatti, en hér verdur
sj6num beint ad vidtokum eins leikrits, Silfurtiinglsins, og grennslast verdur fyrir
um forsendur peirra, b2di menningarségulegar og fagurfredilegar. Pegar vidtokur
Silfurtiinglsins eru skodadar verdur pad gert { samhengi vid dkvedna textafredilega
styripatti og pvi haldid fram ad orsakavirkni sé til stadar par 4 milli. Styripettirnir
sem einkum verdur horft til eru annars vegar greinafredilegir og hins vegar luta peir
ad textatengslum. Hvad greinafrdin vardar verdur vidndm leikritsins sjilfs gegn
dkvednum grundvallar skilgreiningum og flokkunarkerfum gaumgeft, og rok verda
terd fyrir mikilvegi hins melédramatiska imyndunarafls { dvarpi pess. Vardandi
textatengslin og merkingarvirkni peirra verdur leikritinu stillt upp { samredu vid
skaldskaparfredi Bertolts Brechts, og er pad jafnframt lidur { umradunni um tilkun

verksins, dvarp pess og merkingarmidlun.

Lykilord: Halldor Laxness, islensk leikritun, mel6drama, Bertolt Brecht, vidtoku-
fredi

ABSTRACT

»all sorts of modern hell“:
The Playwright From Laxnes and the Tragic Deficiences of Silfurtiinglid

When Halldér Laxness the playwright is discussed it quickly becomes apparent
that one is dealing with a figure quite different from the national treasure that is
Laxness the novelist. Those nominally friendly towards Laxness’ stage endeavours
would point out that, although a bad playwright, he was always improving. Those
less inclined to cushion their critical evaluations tended to be harsh indeed. Schol-
arly interest in Laxness plays has also been minimal. It is not the intention here
to attempt to rebut entrenched critical attitudes, interesting as that project might
nevertheless prove, and it is of course entirely to be expected that opinions should
differ when it comes to various aspects of Laxness’ considerable oeuvre. The gulf
that seperates the figure of the novelist and the playwright is however vast enough
to appear somewhat incongruous, and worthy of consideration, probing even. This
article, thus, seeks to map out some of issues that would seem to be at stake in the

reception of Laxness’ theatrical work, in the expectation that concomitantly certain
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insights can be gleaned, both in terms of Laxness’ career and Icelandic theater his-
tory in the 20% century. Such a project could be undertaken in a variety of ways, but
here the reception history of Laxness’ second play, Silfurtiinglid, will be employed as
a case study. The reception of the play will be examined in conjunction with certain
intentional textual correlatives, and that these need to be accounted for in order
to grasp the various logics at play in the play’s long history. The correlatives most
relevant to this article are those having to do with genre and genre conventions and
intertextuality. With respect to genre, it will be maintained that the play resists easy
categorizations, going so far as to actively undermine the discourse of genre coher-
ence and specificity. Here, the notion of the melodramatic imagination is of consid-
erable importance. As to considerations of intertextuality, the text will be placed in
a relationship to the theatrical aesthetics of Bertolt Brecht. Both correlative spheres
will then be shown to be of fundamental import when it comes to the reception of
Silfurtiinglid, and the evaluation of its meaning(s), address and the general herme-
neutic work required of the text.

Keywords: Halldér Laxness, Icelandic theater, melodrama, Bertolt Brecht, reception
studies
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